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Lieferumfang des Xtra 3155

In der Verpackung sind die folgenden Artikel enthalten:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

7)
8)
9)

10)
11)

Schnurloses Mobilteil

Schnurloses Ladegerat fir das Mobilteil
Kombo-Basisstation

Kombo-Mobilteil

Spiralkabel

Netzteile (1 Netzteil fUr die Basisstation-Kombo und 1 Netzteil
far das schnurlose Mobilteil-Ladegerat)
Telefonkabel

FR/RJ11 Telefonstecker-Adapter

3 Akkus vom Typ AAA, 500 mAh NiMH
Benutzerhandbuch

8 durchsichtige Fotoabdeckungen

In der zusatzlichen Duo- und Trio-Verpackung sind die folgenden Artikel
enthalten:

« Schnurlose(s) Mobilteil(e)

« Schnurlose(s) Ladegerat(e) fiir das Mobilteil

» Netzteil(e)

+ Akkus vom Typ AAA, 500 mAh NiMH
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1.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bei der Verwendung lhres Telefons sollten Sie immer die folgenden grundlegenden
Sicherheitshinweise beachten, um das Risiko eines Brands, eines elektrischen Schlags
oder einer Verletzung zu verringern. Dazu gehoéren:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

Lesen und verstehen Sie alle Anleitungen.
Befolgen Sie alle Warnhinweise und Anweisungen auf dem Produkt.

Ziehen Sie den Netzstecker ab, bevor Sie das Gerat reinigen. Verwenden Sie
keine Flussig- oder Aerosol-Reiniger. Verwenden Sie ein feuchtes Tuch fur die
Reinigung.

Um Hoérschaden zu vermeiden, beachten Sie bitte, dass dieses Produkt laute
Tone erzeugen kann, wenn die Audio-Boost-Funktion eingeschaltet ist.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von Wasser (z. B. Badewanne,
Kichenspule, Swimmingpool).

Halten Sie das Telefon von direkter Sonneneinstrahlung und besonders
kalten Umgebungen fern. Stellen Sie das Telefon nicht in die Nahe von
Warmequellen, wie Heizkérper, Herde usw.

Uberlasten Sie die Steckdosen und Verlangerungskabel nicht, da anderenfalls
Brand- oder Stromschlaggefahr besteht.

Verwenden Sie |hr Telefon wahrend eines Gewitters nie im Freien. Ziehen Sie
das Telefon- und das Stromkabel der Basisstation bei einem Gewitter ab.

Verwenden Sie das Telefon nie in der Nahe eines Gasaustritts, um diesen
Austritt zu melden.

Verwenden Sie nur die mitgelieferten NiMH- (Nickel-Metallhydrid)-Akkus.
Die Betriebszeiten fir die Mobilteile gelten nur fur die mitgelieferten
Batterien.

Die Verwendung von anderen Akkusorten oder nicht aufladbaren Batterien/
Primarzellen kann gefahrlich sein. Sie kdnnen zu Stérungen und/oder
Schaden am Gerat fuhren.

Der Hersteller haftet nicht flr Schaden, die aus der Nichtbeachtung der
Hinweise resultieren.

Verwenden Sie keine Ladegerate von Drittherstellern. Die Akkus kédnnten
beschadigt werden.

5



13) Entsorgen Sie die Akkus sachgemafB. Die Akkus nicht ins Wasser tauchen,
verbrennen oder an einem Ort aufbewahren, wo sie durchstochen werden
konnten.

2. STROMAUSFALL-BACKUP

Wahrend eines Stromausfalls konnen Sie allein lhre Kombo-Basisstation verwenden,
um lhre Anrufe zu tatigen und zu empfangen. AuBer den einfachen Anruffunktionen
sind alle weiteren Funktionen (z. B. Anrufbeantworter usw.) deaktiviert.

Anrufen
e Verwenden Sie das Kombo-Mobilteil oder driicken Sie ('@ ) an der Basisstation,
und geben Sie die Telefonnummer ein, um den Anruf zu tatigen.

Anruf beantworten

1. Wenn das Telefon klingelt, nehmen Sie das Kombo-Mobilteil, oder driicken
Sie @ an der Basisstation.

2. Um den Anruf zu beenden, driicken Sie S .

Hinweise im Falle eines Stromausfalls:

e Der Klingelton von der Basisstation ist leiser als normal.

e Das schnurlose Mobilteil funktioniert nicht.

3. AUFSTELLUNGSORT

FUr maximale Reichweite und um Stérungen zu reduzieren, befolgen Sie bitte die
folgenden Hinweise beziglich des Aufstellungsorts Ihrer Basisstation:

- Stellen Sie die Basisstation drinnen an einem bequemen, hoch gelegenen und
zentralen Ort auf, an dem es keine Hindernisse zwischen dem Mobilteil und der
Basisstation gibt.

- Halten Sie die Basisstation von Elektrogeraten (Fernseher, Mikrowelle, Radio, PC,
schnurloses Gerat und anderes schnurloses Telefon) entfernt auf.

- Vermeiden Sie es, die Basisstation in Richtung von Hochfrequenzsendern
(wie externe Antennen von Mobilfunkstationen) zu drehen.

- Stecken Sie den Netzstecker des Geréts nicht in dieselbe Steckdose wie andere
Haushaltsgerate, das Stérungen auftreten kénnten. SchlieBen Sie das
Haushaltsgerat oder die Basisstation an einer anderen Steckdose an.

Wenn der Empfang an einem Aufstellungsort des Basisstation nicht gut ist, bewegen
Sie diese an einen anderen Ort, die besseren Empfang ermdéglicht.

Je nach den Umgebungsbedingungen sowie den rdumlichen und strukturellen
Faktoren der Wohnung kann die Reichweite reduziert werden. Normalerweise ist
die Reichweite drinnen geringer als drauf3en.
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4. AUFSTELLUNG IHRES TELEFONS
4.1. Einsetzen und Laden der Akkus

1) Schieben Sie den Batteriefachdeckel nach unten, um das Batteriefach zu 6ffnen.

2) Setzen Sie die drei mitgelieferten Akkus vom Typ AAA NiMH wie angezeigt ein.
Achten Sie besonders auf die Ausrichtung der Akkus.

3) Schieben Sie den Batteriefachdeckel wieder zurtick.

4) Stellen Sie das Mobilteil auf die Basisstation und laden Sie das Gerat 15 Stunden
lang, bevor Sie das Mobilteil zum ersten Mal verwenden.

Hinweise:
1) Verwenden Sie nur die mitgelieferten NiMH-Akkus.

2) Wenn Sie das Mobilteil Gber ldngere Zeit nicht verwenden, entnehmen Sie bitte
die Akkus, um ein Austreten der Akkuflissigkeit zu verhindern.



4.2. AnschlieBen der Basisstation
1) Stecken Sie ein Ende des Telefonkabels in die Buchse auf der Unterseite der
Basisstation.

2) Stecken Sie das kleine Ende des Netzteils in die Strombuchse auf der Unterseite
des Basisstation.

3) Stecken Sie das groBBe Ende des Netzteils in eine Wandsteckdose.

4) Stecken Sie das andere Ende des Telefonkabels in eine Telefonbuchse oder einen
Mikrofilter.

5) Verwenden Sie immer die mitgelieferten Kabel.




4.3. AnschlieBen des Ladegerats

Verbinden Sie das Netzteil mit einer Wandsteckdose.

Im Falle einer Breitbandleitung

Wenn Sie Ihr Telefon an eine Breitbandleitung anschlieBen, mlssen Sie den
Mikrofilter zwischen lhrem Telefon und der Telefonleitung anschlieBen, da
anderenfalls Stérungen zwischen dem Telefon und der Breitbandleitung auftreten
kénnten. In einer Festleitung mit Breitbandzugang muss jedes Telefon mit einem
Mikrofilter verbunden werden, nicht nur das Telefon, an das lhr Modem
angeschlossen ist. Sollten Sie weitere Breitband-Mikrofilter benétigen, wenden Sie
sich bitte an Ihren Breitbandanbieter.



5. LERNEN SIE IHR TELEFON KENNEN
5.1. Mobilteil-Uberblick

1 LEUCHTE FUR EINGEHENDEN ANRUF

* Blinkt, wenn ein Anruf eingeht/die Basisstation das Mobilteil sucht.

2 LADELEUCHTE
e Leuchtet, wenn das Mobilteil im Ladegerat oder in der Basisstation geladen wird.

3 A

* Im MenU-Modus: Dricken, um durch die MenUpunkte zu navigieren.

e Im Klingelmodus: Dricken, um die Klingellautstarke des Mobilteils zu erhdéhen.

e Bei der Eingabe von Telefonnummern in das Telefonbuch: Driicken, um den Cursor
nach links zu bewegen.

4 O

¢ |[m Ruhemodus: Driicken, um das Telefonbuch aufzurufen.
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5 MM

e Wahrend eines Anrufs: Driicken, um den Anruf zu beenden und auf den
Ruhebildschirm zurtickzukehren.

¢ Im Bearbeitungs-/Vorwahlmodus: Driicken, um einen Buchstaben/eine Zahl
zu léschen.

¢ Im Menii-/Bearbeitungsmodus: Gedriickt halten, um auf den Ruhebildschirm
zuriickzukehren.

e Wahrend des Klingelns: Driicken, um den Mobilteil-Klingelton zu unterdricken.

. 3

e Im MenU-Modus: Driicken, um nach unten durch die MenUpunkte zu navigieren.

¢ Im Ruhemodus: Dricken, um die Wahlwiederholungsliste aufzurufen.

e Im Klingelmodus: Dricken, um die Klingellautstarke des Mobilteils zu reduzieren.

¢ Bei der Eingabe von Telefonnummern in das Telefonbuch: Drucken, um den Cursor
nach rechts zu bewegen.

7

e Im Ruhe-/Vorwahlmodus: Dricken, um einen Anruf zu tatigen.

e Wahrend des Klingelns: Driicken, um einen Anruf zu beantworten.

e Wahrend eines Anrufs: Dricken, um die Freisprecheinrichtung ein- und
auszuschalten.

8 M%ﬁu

e Driicken, um einen MenUpunkt zu wahlen.
® In einem MenU: Dricken, um einen Punkt zu wahlen oder eine Eingabe oder
Einstellung zu speichern.

9 ABCD

e Drlicken, um eine im Speicher A, B, C oder D gespeicherte Telefonnummer
zu wahlen.

10 ALPHANUMERISCHE TASTATUR/ */ #

* Im Ruhe-/Vorwahl-/Bearbeitungsmodus/\Wahrend eines Anrufs: Driicken, um
Buchstaben/Zahlen einzugeben.

e Eine beliebige Taste driicken, um einen eingehenden Anruf zu beantworten.

e Hdricken, um bei der Eingabe zwischen GroB- und Kleinbuchstaben
umzuschalten.

e Wahrend eines Anrufs: # gedrickt halten, um einen eingehenden Anruf zu
beantworten, wenn Sie eine Anklopfmeldung* erhalten.

11



11 P+

e Driicken, um wahrend eines Anrufs die Deutlichkeit und Lautstarke durch den
Horer zu verbessern.

Warnung: Das Produkt kann Ton mit hoher Lautstdrke ausgeben. Seinen
Sie vorsichtig, wenn Sie die Audio-Boost-Taste verwenden. Wir empfehlen, dass Sie
die Lautstarke zuerst auf den Mindestwert stellen, und dann die Audio-Boost-Taste
betatigen.

12 «aff

e Wahrend eines Anrufs: Dricken, um die Lautstarke zu erhéhen/verringern.

13t

e Klangerfahrung: Wahlen Sie ,NATURLICH”, ,,BASS” oder ,HOHEN" wahrend eines
Anrufs.

BASS (unterste Position) NATURLICH (mittlere Position) TREBLE (highest position)
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5.2. Basisstation-Uberblick
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1 LEUCHTE FUR EINGEHENDEN ANRUF

e Blinkt im Falle eines eingehenden Anrufs.

¢ Leuchtet, wenn sich das Telefon in Betrieb befindet.

e Leuchtet, wenn ein Gerat angemeldet wird.

e Leuchtet, wenn sich ein anderes Telefon auf derselben Leitung befindet.

2 MELDELEUCHTE (0O )

e Leuchtet, wenn der Anrufbeantworter eingeschaltet ist.
e Blinkt, wenn neue Meldungen/Notizen im Anrufbeantworter vorhanden sind.
e Blinkt langsam, wenn Sie || P> fir die langsame Wiedergabe driicken.

3 KURZWAHLTASTEN (A, B, C, D, E, F, G, H)
e Drlicken, um eine gespeicherte Nummer anzurufen.
A B, C, D

©6%




E,FG H

NY/ NY/ N/

PN NS NS
1 44 ’ ’

e Driicken, um die aktuelle Nachricht von Anfang an zu wiederholen.
e Zweimal drlicken, um zur vorherigen Nachricht zurtickzugehen.

s [1HD

e Dricken, um die Wiedergabe der Nachricht zu verlangsamen.

6 /B

e Drlicken, um eine Nachricht wiederzugeben.
¢ Erneut driicken, um die Wiedergabe der Nachricht abzubrechen.

-
7 U
e Dricken, um die aktuell wiedergegebene Nachricht zu lI6schen.
e Dricken Sie im Standby-Modus die Taste, um alle alten Nachrichten zu l6schen.

s O

¢ Driicken, um den Anrufbeantworter einzuschalten.
¢ Erneut driicken, um den Anrufbeantworter auszuschalten.

o @
e Dies ist eine Programmtaste, um eine Telefonnummer in einer der 8 Fototasten 1

zu speichern. Verfahren:

1. meinmal driicken, dann eine der Fototasten (A, B..., H) driicken.
2. Die Telefonnummer Uber die Tasten an der Basisstation eingeben, dannﬂ
erneut drlicken, um die Telefonnummer zu speichern.

10 @

e Dies ist eine andere Programmtaste, um lhre eigene Stimme unter einer der 8
Fototasten zu speichern. Verfahren:

o @ einmal drlicken, dann eine der Fototasten (A, B..., H) dricken.
14




e |hre eigene Stimme nach dem Piepton aufnehmen, dann @erneut dricken, um
Ihre Stimme zu speichern.

Hinweis: Ca. 15 Sekunden Aufnahmezeit pro Speicher.

11 (NT)

* \Wenn Sie die Taste im Ruhemodus dricken, wird die Sprechanlage am schnurlosen
Mobilteil eingeschaltet. Wenn mehr als ein schnurloses Mobilteil an der Basisstation
angemeldet ist, @ gefolgt von 1 oder 2 drlicken, um das schnurlose Mobilteil 1
oder 2 anzurufen.

12 1§

e Drlicken, um einen Anruf tGber den Basisstation-Lautsprecher zu tatigen, zu
beantworten oder zu beenden.

e Dricken, um wéahrend eines Anrufs zwischen dem Kombo-Mobilteil und der
Basisstation-Freisprechanlage umzuschalten.

e Die orangefarbene LED leuchtet im Lautsprechermodus.

13 ALPHANUMERISCHE TASTATUR/ */ #

e Wahrend eines Anrufs: Dricken, um Telefonnummern einzugeben.

e Eine beliebige Taste driicken, um einen eingehenden Anruf zu beantworten.

e Wahrend eines Anrufs: # gedrickt halten, um einen eingehenden Anruf zu
beantworten, wenn Sie eine Anklopfmeldung* erhalten.

14 P+

e Driicken, um wahrend eines Anrufs die Deutlichkeit und Lautstarke durch den
Horer der Basisstation zu verbessern.

Warnung: Das Produkt kann Ton mit hoher Lautstdrke ausgeben. Seinen
Sie vorsichtig, wenn Sie die Audio-Boost-Taste verwenden. Wir empfehlen, dass Sie
die Lautstarke zuerst auf den Mindestwert stellen, und dann die Audio-Boost-Taste
betatigen.

15 &

e Halten Sie 1 Sekunde lang gedrickt, um lhr Mobilteil zu blattern. Es klingelt ca.
60 Sekunden lang.

16t

e Klangerfahrung: Wahlen Sie ,NATURLICH", ,,BASS” oder ,HOHEN" wahrend eines
Anrufs.
tit tit t

BASS (unterste Position) NATURLICH (mittlere Position) HOHEN (oberste Position)
15



17 -0l

e Wahrend eines Anrufs: Nach oben oder unten schieben, um die Lautstarke zu
erhdéhen/verringern.
e Wahrend der Wiedergabe einer Nachricht: Driicken, um die Lautstarke einzustellen.

* In Abhadngigkeit von der Anschlussleitung und der Verflgbarkeit des
Servicedienstes des Festnetzbetreibers.

5.3 DisABSPIELEN- und LCD-Symbole

I:Ill: Akku voll.

I: ll: Akku 2/3 voll.
I: l: Akku 1/3 voll.

|: : Blinkt, wenn die Akkuladung niedrig und ein
Ladevorgang erforderlich ist.

I‘ Die Freisprechanlage ist in Gebrauch.

* Ein: Wenn der Mobilteil-Klingelton ausgeschaltet ist.
Ein: Wenn eine neue Sprachnachricht auf dem
Anrufbeantworter vorhanden ist, die noch nicht gelesen

Qa wurde¥*.

Verschwindet: Wenn alle Sprachnachrichten gelesen
wurden. (In Abhangigkeit vom Netzwerkdienst)*

||I Wird angezeigt, wenn das Signal stark ist.
|I Wird angezeigt, wenn das Signal mittelstark ist.

.ll I Wird angezeigt, wenn das Signal schwach ist.

Aus, wenn sich das Mobilteil auBerhalb der Reichweite
der Basisstation befindet.

Ein: Neue Anrufliste: Verpasste und neue Anrufe.

Ein: Der Anrufbeantworter ist eingeschaltet.

E Blinkt: Wenn sich eine neue Nachricht im
Anrufbeantwortet befindet.

Aus: Der Anrufbeantworter ist ausgeschaltet.

Ca Ein: Wenn ein Alarm eingestellt ist.
o Aus: Wenn ein Alarm ausgeschaltet ist.

(im Hérermodus).
Aus: Wenn die Audio-Boost-Funktion deaktiviert ist.

( Ein: Wenn die Telefonleitung besetzt ist.
Blinkt: Im Falle eines eingehenden Anrufs.
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Ein: Wenn ein Eintrag in der Anrufliste ein Kontakt aus
der Sperrliste ist.

6. MENUBAUM

Hauptmenii Ebene 1 Ebene 2 Ebene3 Ebene4 Ebene5
ANRUFLISTE ERSTER EINGANG | DETAILS
ZU TB
LETZTER EINTRAG | ZU S.LISTE
LOESCHEN BESTATIG?
LOESCHEN BESTATIG?
TELEFONB ALL ES ERSTER EINGANG |EINT NEU NUMMER [NAME
ANSICHT
LETZTER EINTRAG|AENDERN  |NAME NUMMER
LOESCHEN |BESTATIG?
LOESCHEN |BESTATIG?
ZU SD SCHLUSS 1
SCHLUSS 2
SCHLUSS 9
TB-STATUS
KURZWAHL SCHLUSS 1 EINTNEU |NUMMER |NAME
SCHLUSS 2 ANSICHT
AENDERN
SCHLUSS 9 LOESCHEN |BESTATIG?
BLACK LIST ERSTER EINGANG | EINT NEU NUMMER  |NAME
ANSICHT
LETZTER EINTRAG | AENDERN
LOESCHEN BESTATIG?
LOESCHEN BESTATIG?
TB-STATUS
INTERN TELEFON
BS-EINSTEL BS KLING MELODIE 1
MELODIE 5
KLING LAUT [ LAUTST 5
AUS
BLITZZEIT KURZ
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MITTEL

LANG
MT-EINSTEL EINST ANR EXT.KLING MELODIE 1
MELODIE 10
INT. KLING MELODIE 1
MELODIE 10
KLING LAUT | LAUTST 5
AUS
EINSTTON | HAUPTTON AUS
EIN
BATT TON AUS
EIN
TON REICHW AUS
EIN
SPRACHE ENGLISH
FRANCAIS
DEUTSCH
ITALIANO
DUTCH
ESPANOL
PORTUGUES
DATUMG&ZEIT | FORM DAT TT-MM-JJ
MM-TT-JJ
ZEIT FORM 24 STD
12 STD
EINST DAT ZEIT EINSTELLEN
ANMELDEN
STANDARD BESTATIG?
AB EINST. WIEDERG
ALT LOSCH BESTATIG?
SPEICHER
TAM EIN/AUS | EIN
AUS
EINST TAM ANRUFBILD EIN
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AUS

AB-NACHR | ABSPIELEN
LOESCHEN
AUFZEICH
VERSPATUNG | 2 KLING
4 KLING
6 KLING
8 KLING
10 KLING
SPARMODUS
AUFZ.ZEIT |60S
120S
180S
UNBEGREN
FERNACC EIN
AUS
PIN ANDERN | 0000
NACHRICHB [ EIN
AUS
DIREKTWAHL A EINT NEU NUMMER | NAME
.B..C.H SPRACHTAG | ABSPIELEN
LOESCHEN
AUFZEICH
ANSICHT
AENDERN
LOESCHEN BESTATIG?
ERINNERUNG WECKER 1 EIN / AUS EIN ZEIT EINMAL
...WECKER 10 AUS TAGLICH
MON-FR
SA-SO
MELODIE WECKER 1
WECKER 10
UMBENN
SPRACHMEMO | ABSPIELEN
LOESCHEN
AUFZEICH
ZAHLEN EIN / AUS EIN
AUS
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7. VERWENDUNG IHRES TELEFONS
7.1  Einstellen von Datum/Uhrzeit und Sprache

7.1.1 Einstellen von Datum und Uhrzeit

1 Driicken Sie OK am Mobilteil im Ruhemodus.

2. Driicken Sie &4 oder ¥ um MT-EINSTEL zu wéahlen, und driicken Sie dann OK .

3. Driicken Sie & oder w um DATUM&ZEIT zu wahlen, und dricken Sie dann0OK .

4 Driicken Sie & oder w um EINST DAT zu wahlen, und drtcken Sie dannQK.
Geben Sie Tag, Monat, Jahr ein und driicken Sie dann QK. Geben Sie die
Stunde (24-Stunden-Format) und die Minuten ein, und dricken Sie dann QK.
Sie hoéren dabei Bestatigungstoéne.

Hinweis: Wenn die falsche Zahl fir Datum oder Uhrzeit eingegeben wurde, kénnen

Sie & oder¥dricken, um die richtige Position zu wahlen und die richtige Zahl

einzugeben.

dabei Bestatigungsténe.

7.1.2 Andern der Sprache
1. Driicken Sie QK am Mobilteil im Ruhemodus.
2. Dricken Sie &4 oder w, um MT-EINSTEL" zu wahlen, und drlcken Sie
dann OK.
1) EN FR DE IT NL ES PT
HS SETTING | REGL. COMB | MT-EINSTEL [ IMP PORTAT | HSINST. | CONFSUPL | CONF TERM
3. Dricken Sie & oder w, um SPRACHE® zu wahlen, und dricken Sie dann QK.
2) EN FR DE IT NL ES PT
LANGUAGE | LANGUE SPRACHE LINGUA TAAL IDIOMA IDIOMA
4, Wahlen Sie die gewtinschte Sprache, und driicken Sie dann OK. Sie héren

Hinweis: Wenn Sie die Sprache andern, werden der Text auf dem LCD-Bildschirm,
die gesprochene Zahle und die Standardnachricht des Anrufbeantworters
entsprechend geandert.

7.2
7.2.1

7.2.1.2.

Direktwahl

Mobilteil: Drucken Sie
Nummer ein.

LA
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Anruf tatigen, beantworten, beenden

Anrufen
7.2.1.1. Vorbereitung zum Wahlen der Nummer

Mobilteil: Geben Sie die Nummer ein und dricken Sie \ (."
wéhlen. Dricken Sie @ ,um die Eingabe zu léschen. ~
4

,um die Nummer zu

, um die Leitung zu wahlen, und geben Sie dann die



7.2.1.3. Wahlen mit der Taste A, B, C, ...H

Dricken Sie die Taste A, B, C, ...H am Mobilteil bzw. die Foto-Taste A, B, C, ...H an der
Basisstation, um die Nummer zu wahlen.

Hinweis: Bevor Sie wahlen, missen die Tasten A, B, C, ...H programmiert werden.
Siehe Abschnitt 7.3.

7.2.1.4. Wahlen mit den Kurzwahltasten (Taste 1 bis Taste 9)
Driicken Sie Taste 1 bis Taste 9 lange am Mobilteil oder an der Basisstation, um die
Nummer zu wahlen.

Hinweis: Bevor Sie die Nummer mit den Tasten 1 bis 9 wahlen kénnen, mussen
diese Taste zuerst programmiert werden. Siehe die Abschnitte 10.6 und 11.

7.2.2. Anruf beantworten

Bei Verwendung des schnurlosen Mobilteils:

Wenn sich das Mobileil nicht auf der Ladeschale befindet, wenn das Telefon
klingelt, dricken Sie | , um den Anruf zu beantworten.

Wenn sich das Mobilteil auf der Ladeschale befindet, nehmen Sie das Mobilteil
einfach ab, um einen Anruf automatisch zu beantworten, oder Heben Sie das
Kombo-Mobilteil ab.

Bei Verwendung der Basisstation:

Drucken Sie ( 1] ) , um einen Anruf zu beantworten.
7.2.3. Anruf beenden

Wahrend eines Anrufs
Bei Verwendung des schnurlosen Mobilteils:

Dricken Sie

Anruf zu been.
Bei Verwendung der Basisstation:

Driicken Sie @ im Lautsprechermodus, um den Anruf zu beenden.

Im Hoérermodus stellen Sie einfach das Kombo-Mobilteil auf die Ladeschale.
7.3. Einstellen des Speichers der Fototasten A, B, C, ...H
7.3.1. Uber das Mobilteil

7.3.1.1. Eingeben der Nummer und des Namens

, oder stellen Sie das Mobilteil auf die Ladeschale, um einen

1. Driicken Sie OK am Mobilteil im Ruhemodus.

2. Dricken Sie a oder w, um DIREKTWAHL zu wéahlen, und dricken Sie dannOK.
3. Driicken Sie A oder 9, um A, B, C, ...H zu wahlen, und drticken Sie dann OK

4 Wahlen Sie EINT NEU, und drlcken Sie dann QK . Geben Sie dann die

Telefonnummer und den gewlinschten Namen ein, und dricken Sie dannQK.
Sie horen dabei Bestatigungstone.

Hinweis: Wahrend der Eingabe der Zahl oder des Namens kdnnen Sie eine Korrektur
vornehmen, indem Sie@ dricken, woraufhin die letzte Ziffer oder der letzte

Buchstabe geléscht wird. 21



7.3.1.2. Aufnehmen lhrer eigenen Stimme

Diese Funktion ist praktisch, um zu sehen, wer Sie anruft, wenn die Telefonnummer
des Anrufers gespeichert und die Stimme unter einer der 4 Fototasten
aufgenommen ist.

Uber das Mobilteil kénnen Sie die Telefonnummer programmieren und lhre Stimme
aufnehmen. Andere Betriebsvorgange kénnen nur Uiber das Mobilteil gesteuert
werden.

Hinweis: Diese Funktion steht nur zur Verigung, wenn |Ihr Netzbetreiber das
Dienstmerkmal CLIP (Anzeige der Rufnummer des Anrufers beim angerufenen
Teilnehmer) freigeschaltent hat.

1. Gehen Sie zu Abschnitt 7.3.1.1 weiter, und drticken Sie OK.
2. ANSICHT wird angezeigt, driicken Sie dann & oder w, um SPRACHTAG
zu wahlen, und dricken Sie dann QK.
3. Driicken Sie & oder W, um AUFZEICH zu wahlen, und driicken Sie dannOK .
4, AUFZEICH wird angezeigt, und Sie kénnen nach dem Piepton im

Mikrofonbereich an der Vorderseite des Mobilteils (neben der Taste 0)
sprechen (am besten mit lauter Stimme).

5. Dricken Sie K , um die Aufnahme zu beenden.

6. Ihre aufgenommene Stimme wird automatisch wiedergegeben.

Hinweis: Ca. 15 Sekunden Aufnahmezeit pro Speicher.

Beim Anrufen einer Nummer, die der Fototaste A, B, C, D ..., H entspricht, erfolgt
der Klingelton mit der aufgenommenen Stimme vom Mobilteil oder der Basisstation,
bis Sle i am Mobilteil oder@ an der Basisstation driicken, um den Anruf zu
beantworten. Sie kdnnen aber auch einfach das Kombo-Mobilteil von der
Basisstation nehmen.

7.3.1.3. Wiedergabe der Sprachaufnahme

1. Dricken Sie OK am Mobilteil im Ruhemodus.

2. Driicken Sie & oderw, um zu wéahlen, und driicken Sie dann OK.

3. Driicken Sie & oderw, um A, B, C, ...H zu wahlen, und drticken Sie dann0OK .
4 ANSICHT wird angezeigt; drlicken Sie dann& oder ¥, um SPRACHTAG zu

wahlen, und driicken Sie dann OK .
ABSPIELEN wird angezeigt. Driicken Sie dann OK .

ABSPIELENING SPARCHTAG wird angezeigt. Die aufgenommene Stimme
wird wiedergegeben.

7.3.1.4. Loschen der Sprachaufnahme

o w

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4 aus dem Abschnitt 7.3.1.3.

2. ABSPIELEN wird angezeigt. Driicken Sie dann & oder w, um LOESCHEN zu
wahlen, und driicken Sie dann OK.

3. ZURUCKSETZ STANDARD wird angezeigt. Sie héren dabei Bestatigungsténe.
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7.3.1.5. Ansehen der Aufnahmen im Fotospeicher

1. Drucken Sie QK am Mobilteil im Ruhemodus.

2. Dricken Sie dann & oder w, um DIREKTWAHL zu wéahlen, und dricken Sie
dannOK.

3. Dricken Sie dann & oder W, um A, B, C oder ,...H zu wahlen, und drlcken Sie
dann OK.

4, ANSICHT wird angezeigt. Dricken Sie dann OK.

5. Die Aufnahme (Name und Nummer) wird angezeigt.

Driicken Sie @ um auf das vorherige Menu zurlickzukehren, bzw. ﬂm ,um

auf den Standby-Modus zurtickzukehren.

7.3.1.6. Bearbeiten der Aufnahmen im Fotospeicher

1. Driicken Sie OK am Mobilteil im Ruhemodus.

2. Dricken Sie & oder ¥, um DIREKTWAHL, zu wahlen, und driicken Sie
dann OK.

3. Dricken Sie & oder ¥, um A, B, C, ... oder H zu wahlen, und driicken
Sie dann OK .

4, ANSICHT wird angezeigt; driicken Sie dann & oder ¥, um AENDERN zu
wahlen, und driicken Sie dann OK .

5. Bearbeiten Sie die Nummer, und dricken Sie dann QK.

6. Bearbeiten Sie den Namen, und drticken Sie dann QK .

Drucken Sie B um auf das vorherige Men( zurlickzukehren, bzw. B um
auf den Standby-Modus zurtckzukehren.

Hinweis: Wahrend der Eingabe der Zahl oder des Namens kénnen Sie eine
Korrektur vornehmen, indem Sie ﬂﬂ dricken, woraufhin die letzte Ziffer oder

der letzte Buchstabe geldscht wird. '

7.3.2. Uber die Kombo-Basisstation
7.3.2.1. Eingeben der Nummer

1. m einmal dricken, dann eine der Fototasten (A, B..., H) drucken.
2. Die Telefonnummer Uber die Tasten an der Basisstation eingeben, dann @
erneut drlicken, um die Telefonnummer zu speichern.

7.3.2.2. Aufnehmen lhrer eigenen Stimme

1. @ einmal dricken, dann eine der Fototasten (A, B..., H) dricken.

2. Ihre eigene Stimme nach dem Piepton aufnehmen, dann m erneut
dricken, um lhre Stimme zu speichern.

Hinweis: Ca. 15 Sekunden Aufnahmezeit pro Speicher.

23



7.4. Einstellen der Lautstarke des Horers und des
Freisprechbetriebs

Es gibt sechs Stufen fir die Horer-Lautstarke im schnurlosen Mobilteil und im
Freisprechbetrieb sowie im Kombo-Mobilteil in der Basisstation. Die Einstellung
erfolgt Uber den Lautstarke-Schieberegler (siehe Abschnitt 5.1 und 5.2).
Wahrend eines Anrufs:

Bei Verwendung des schnurlosen Mobilteils:

Schieben Sie (

' )

wahlen. Die aktuelle Einstellung wird auf dem LCD-DisABSPIELEN angezeigt.

Bei Verwendung der Basisstation:

Schieben Sie *‘;..qw:*jf nach oben oder nach unten, um die Lautstérkestufe 1-6
zu wahlen. o

7.5. Audio Boost

Verwenden Sie die Audio-Boost-Funktion, um die Klarheit und Lautstarke der
Stimme des Anrufers im Horer des schnurlosen Mobilteils oder des Kombo-Mobilteils
zu verbessern, wenn Sie sich eine Nachricht oder eine Durchsage anhéren.

nach oben oder nach unten, um die Lautstarkestufe 1-6 zu

Um Audio Boost einzuschalten:

Wahrend eines Anrufs oder wahrend Sie sich eine Nachricht oder eine Durchsage
Uber den Mobilteil-Hoérer anhéren:

Driicken Sie bei Verwendung des schnurlosen Mobilteils ?+ an der Seite des
Mobilteils.

Driicken Sie bei Verwendung des Kombo-Mobilteils @"' an der linken Vorderseite
der Basisstation.

Um Audio Boost auszuschalten:

Drucken Sie bei Verwendung des Kombo-Mobilteils ?+ an der linken Vorderseite
der Basisstation.

Hinweis: Die Audio-Boost-Funktion wird nach Beenden des Anrufs.

Warnung: Das Produkt kann Ton mit hoher Lautstdrke ausgeben. Seinen
Sie vorsichtig, wenn Sie die Audio-Boost-Taste verwenden. Wir empfehlen, dass Sie
die Lautstarke zuerst auf den Mindestwert stellen, und dann die Audio-Boost-Taste
betatigen.

7.6. Equalizer

Die Equalizer-Funktion am Mobilteil erméglicht es Ihnen, die Tonqualitat am
Mobilteil so zu andern, wie es lhnen am besten passt.

24



Wahrend eines Anrufs:

1.

7.7.

Schieben Sie | | @‘\]\ am Mobilteil oder \ =

Kombo- Ba5|sstat|on nach oben oder nach unten um Hoéhen, Natlrlich oder
Bass zu wahlen. (Siehe Abschnitt 5.1, Punkt 13 (schnurloses Mobilteil) und
Abschnitt 5.2, Punkt 16 fur weitere Einzelheiten.)

Wahlwiederholung

Jedes schnurlose Mobilteil speichert die letzten 10 gewahlten Nummern (jede bis zu
17 Stellen) in der Wahlwiederholungsliste. Die Wahlwiederholungseintrage sind
nicht die gleichen fur alle Mobilteile des Gerats.

Im Ruhemodus:

1.
2.

Drucken Sie C: .
Press & oder w wiederholt, um durch die Liste zu navigieren. Das
Mobilteil piept zweimal, wenn das Ende der Liste erreicht ist.

Wenn der gewiinschte Eintrag angezeigt wird, driicken Sie ‘
Nummer zu wahlen. ~——

Wahrend eines Anrufs:

8.
8.1.

Driicken Sie .

Press & oder w wiederholt, um durch die Liste zu navigieren. Das Mobilteil
piept zweimal, wenn das Ende der Liste erreicht ist.

Wenn der gewiinschte Eintrag angezeigt wird, driicken Sie OK , um die
Nummer zu wahlen.

TELEFONEINSTELLUNGEN
Einstellen von Melodie und Lautstarke des Klingeltons

Einstellen des Mobilteil-Klingeltons:
Wahrend des Klingelns:

® Driicken & Sie ¥ oder am Mobilteil, um die Klingeltonlautstarke des Mobilteils
einzustellen.

ODER
1.

2.
3.
4

5.

Driicken Sie K am Mobilteil im Ruhemodus.

Driicken Sie & oder W, um MT-EINSTEL zu wéahlen, und drticken Sie dann OK.
Wahlen Sie EINST ANR, indem Sie OK driicken.

Dricken Sie & oder W, um EXT.KLING, INT. KLING oder KLING LAUT zu,
wahlen, und driicken Sie dann OK.

Driicken Sie OK nach der Wahl, um die Einstellung zu bestatigen. Sie héren
dabei Bestatigungsténe.

Einstellen des Basisstation-Klingeltons:

1.
2.
3.

Dricken Sie K am Mobilteil im Ruhemodus.

Driicken Sie & oder W, um BS-EINSTEL zu wéahlen, und driicken Sie dann OK.
Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 5 im obigen Abschnitt.
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Hinweise:

EXT.KLING bedeutet, dass der Klingelton (insgesamt 10 Mal far das Mobilteil, 5 Mal
fur die Basisstation) ertdnt, wenn ein externer Anruf eingeht.

INT. KLING bedeutet, dass der Klingelton (insgesamt 10 Mal fr das Mobilteil, 5 Mal
fur die Basisstation) ertdént, wenn ein externer Anruf (zwischen Basisstation und
Mobilteil, oder zwischen 2 oder mehreren an der Basisstation angemeldeten
Mobilteilen) eingeht.

KLING LAUT ist AUS, LAUTST 1 bis LAUTST 5.

Wenn das Telefon klingelt, kénnen Sie den Klingelton des Mobilteils voribergehend

stummschalten, indem Sie @ dricken, ohne den Anruf zu unterbrechen. Beim
nachsten Anruf erfolgt der normale Klingelton mit der voreingestellten Lautstarke.

8.2. Einstellen des Warntons

Sie kénnen den Warnton im schnurlosen Mobilteil ausschalten, wenn die
Akkuladung niedrig ist oder sich das Gerat auBBerhalb der Reichweite befindet. Der
Tastenton kann ebenfalls ein- oder ausgeschaltet werden.

Drucken Sie OKim Ruhemodus.

Drlcken Sie & oder ¥, um MT-EINSTEL zu wahlen, und dricken Sie dann Q0K .
Driicken Sie & oder w, um EINST TON zu wéahlen, und driicken Sie dannOK .
Dricken Sie &4 oderw, um HAUPTTON, BATT TON oder TON REICHW zu
wahlen, und dricken Sie dann0OK .

5. Drlcken Sie & oder ®, um EIN oder AUS zu wahlen, und dricken Sie dannQK .
Sie horen dabei Bestatigungstone.

PN

00
w

Einstellen des Formats fiir Datum und Uhrzeit

Drucken Sie OK im Ruhemodus.

Driicken Sie & oder w, um MT-EINSTEL zu wahlen, und driicken Sie dann OK .

Dricken Sie & oder ¥, um DATUM&ZEIT zu wahlen, und drticken Sie dannOK .

Dricken Sie & oder w, um FORM DAT zu wahlen, und dricken Sie dannQK .

Wahlen Sie das gewiinschte Format fur das Datum (TT-MM-JJ oder MM-TT-JJ);

ODER

5. Driicken Sie & oder w, um ZEIT FORM zu wahlen, und driicken Sie dann OK .
Wahlen Sie das gewiinschte Format fur die Uhrzeit (24 STD oder 12 STD).

6. Drucken Sie OK zum Bestatigen. Sie héren dabei Bestatigungstone.

APWN =

8.4. Gesprochene Zahl

Sie konnen den Ton fur die Wahltaste, die Sie wahrend der Wahlvorbereitung am
Mobilteil oder wahrend eines Anrufs an der Kombo-Basisstation dricken ausschalten.

1. Drticken Sie OKim Ruhemodus.

2. Driicken Sie & oder w , um ZAHLEN zu wahlen, und dricken Sie dann 0K,
um EIN oder AUS zu wahlen.

3. Drucken Sie OK zum Bestatigen. Sie héren dabei Bestatigungstone.
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Hinweis: Die Sprache, in der die Zahl gesprochen wird, entspricht der Sprache, die
Sie in Abschnitt 7.1.2 eingestellt haben.

8.5. Andern der Flashzeit

1 Druicken Sie OK im Ruhemodus.

2. Dricken Sie aoder ¥, um BS-EINSTEL, zu wahlen, und dricken Sie dann 0K .

3. Driicken Sie aoder w, um BLITZZEIT zu wéhlen, und driicken Sie dann0OK .

4 Driicken Sie aoder w, um die gewUlnschte Flashzeit zu wahlen. (KURZ,
MITTEL, LANG stehen zur Auswahl) Dricken Sie dann QK zum Bestatigen.
Sie horen dabei Bestatigungstone.

8.6. Zurucksetzen lhres Telefons

Sie kdonnen Ihr Telefon Uber das Mobilteil auf die Werkseinstellungen zurlcksetzen.
Nach dem Riicksetzen werden lhre persénlichen Einstellungen geléscht und erneut
die Werkeinstellungen eingestellt. Das Telefonbuch und andere Speicherinhalte
bleiben unverandert auBer der Wahlwiederholungsliste.

1. Driicken Sie OKim Ruhemodus.
2. Dricken & oder ¥, um MT-EINSTEL zu wahlen, und dricken Sie dann K.
3. Drlcken Sie & oder w, um STANDARD zu wahlen, und drtcken Sie dannQK.

BESTATIG? wird angezeigt. Driicken Sie dann OK zum Bestatigen. Sie héren
dabei Bestatigungstone.
8.7. Registrierung
Ihr Mobilteil und die Basisstation sind vorregistriert. Sollte das Mobilteil aus
irgendeinem Grund nicht an der Basisstation angemeldet sein, wird AUSS REICH auf
dem Bildschirm des Mobilteils angezeigt. Falls sich das Mobilteil nicht auf der
Basisstation befindet und mBlauf dem Bildschirm verschwindet, registrieren Sie lhr
Mobilteil, indem Sie wie folgt vorgehen:

1. Vergewissern Sie sich das sich das Mobilteil nicht auf der Basisstation
befindet und AUSS REICH angezeigt wird, bevor Sie mit der Registrierung
beginnen.

2. Dricken und halten Sie (@_\an der Basisstation im Ruhemodus ca. 5

Sekunden lang, bis die LED-Anzeige fur einen eingehenden Anruf auf der
Basisstation aufleuchtet.

Driicken Sie OK am Mobilteil im Ruhemodus.

Driicken Sie & oder ¥, um MT-EINSTEL zu wahlen, und dricken Sie dann OK.
Driicken Sie & oder w, um ANMELDEN zu wahlen, und dricken Sie dann
OK. REGIST... wird angezeigt und blinkt auf dem Bildschirm, bis das
Handgerat an der Basisstation angemeldet werden kann.

Falls die Registrierung misslingt, wird auf dem Bildschirm der Basisstation
AUSS REICH angezeigt. Wiederholen Sie bitte das obige Verfahren.

vk w
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8.8. Finden des Mobilteils

Sie kénnen das Mobilteil leicht finden, indem Sie @& einmal an der eine Sekunde
lang auf der Kombo-Basisstation driicken.

Alle an der Basisstation angemeldeten Mobilteile erzeugen den Suchton und
~PAGING"” wird auf der LCD-Anzeige der Mobilteile angezeigt.

Sie konnen den Suchvorgang stoppen, indem Sie ], an jedem Mobilteil

bzw. erneut ( an der Basisstation driicken.

Hinweis: Falls wahrend der Suche ein Anruf eingeht, ertént der Klingelton fur
einen Anruf, und nicht der Klingelton fir die Suche eines Mobilteils.

8.9. Konferenzgesprach

Bis zu 5 schnurlose Mobilteile und die Basisstation kénnen gleichzeitig an einem
externen Gesprach teilnehmen.
Um mit dem schnurlosen Mobilteil an einem Konferenzgesprach teilzunehmen:

e Druicken Sie | , um am Gesprach teilzunehmen.

e Dricken Sie @ oder setzen Sie das Mobilteil auf die. das Mobilteil-Ladegerat,

um sich aus dem Gesprach zu verabschieden.

Um Uber die Basisstation an einem Konferenzgesprach teilzunehmen:
* Driicken Sie 1 (Lautsprechermodus) oder heben Sie das Kombo-Mobilteil ab,
um am Gesprach teilzunehmen.

¢ Dricken Sie |‘ erneut der stellen Sie das Mobilteil zurtick, um sich aus dem
Gesprach zu verabschieden.
8.10. Rufumleitung

Wahrend eines externen Anrufs kénnen Sie den Anruf von einem schnurlosen
Mobilteil oder der Basisstation zu einem anderen Gerat im System umleiten.

Rufumleitung von einem schnurlosen Mobilteil:

Wahrend eines Anrufs:

1. Drucken Sie OKund dann & oder ¥, um INTERN zu wahlen, und dricken
Sie dann erneut OK.

2. Falls Sie Gber zwei oder mehr schnurlose Mobilteile verfligen, driicken Sie &
oder ¥, um das gewUnschte Gerat zu wahlen, und drticken Sie dann OK .

3. Der externe Anruf wird in Wartestellung versetzt, und das schnurlose
Mobilteil zeigt HORER 2 oder TELEFON an.

4, Um den Anruf am Zielmobilteil zu beantworten, drlcken Sie \

beliebige Wahltaste.
ODER: Um den Anruf zu beantworte, driicken Sie 1 (Lautsprechermodus) bzw.
heben Sie das Kombo-Mobilteil ab.

5. Drucken Sie "‘] am anrufenden Mobilteil, um den Anruf auf ein anderes
Mobilteil oder die Basisstation umzuleiten.
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Um einen Anruf von der Basisstation umzuleiten:

Wahrend eines Anrufs:

Um einen Anruf von der Basisstation umzuleiten:

1. Dricken Sie W am schnurlosen Mobilteil, um mit dem Konferenzgesprach
zwischen Basisstation und externem Anruf zu beginnen. Stellen Sie dann
das Kombo-Mobilteil auf die Kombo-Basisstation bzw. driicken Sie im
Lautsprechermodus I an der Basisstation, um das Gesprach auf das
schnurlose Mobilteil umzuleiten.

8.11. Haustelefon

Verwenden Sie die Haustelefon-Funktion zwischen zwei schnurlosen Mobilteilen
oder zwischen einem schnurlosen Mobilteil und der Basisstation.
Im Ruhemodus:

8.11.1. Haustelefon-Funktion, die vom schnurlosen Mobilteil aus
aktiviert wird:

1. Dricken Sie‘ und dann QK gefolgt von & oder ¥, um INTERN zu wahlen;
drucken Sie dann erneut OK.

2. Falls Sie Gber zwei oder mehr schnurlose Mobilteile verfligen, driicken Sie &
oder ¥, um das gewinschte Gerat zu wahlen, und dricken Sie dann QK .

3. Das schnurlose Mobilteil zeigt HORER 2 an, und das Zielgerat klingelt.

4. Um den Anruf am Zielmobilteil zu beantworten, driicken Sie{

beliebige Wabhltaste. T
ODER: Um den Anruf zu beantworten, driicken Sie I (Lautsprechermodus) bzw.
heben Sie das Kombo-Mobilteil ab.

8.11.2. Haustelefon-Funktion, die von der Basisstation aus aktiviert

wird:
Im Ruhemodus:
1. Driicken Sie (NT), um die Haustelefon-Funktion am schnurlosen Mobilteil zu

aktivieren, oder, falls mehr als ein schnurloses Mobilteil an der Basisstation
angemeldet ist, driicken Sie (NT)und die Taste 1 oder 2, um die
Haustelefon-Funktion am Mobilteil 1 oder 2 zu aktivieren.

2. Drlcken Sie am schnurlosen Mobilteil, um die Haustelefon-Funktion mit
der Basisstation zu verwenden.

Wahrend eines Anrufs:

1. Driicken Sie (NT), um die Haustelefon-Funktion am schnurlosen Mobilteil zu
aktivieren, oder, falls mehr als ein schnurloses Mobilteil an der Basisstation
angemeldet ist, driicken Sie (NT) und die Taste 1 oder 2, um die
Haustelefon-Funktion am Mobilteil 1 oder 2 zu aktivieren.

2. Driicken Sie am schnurlosen Mobilteil, um die Haustelefon-Funktion mit
der Basisstation zu verwenden.
3. Driicken Sie die Taste ¥ an der Basisstation, um mit dem Konferenzgesprach

zu beginnen.
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9. ANRUFERANZEIGE (je nach Netzwerk)

Diese Funktion steht zur Verfligung, wenn Sie die Anschlusskennung bei lhrem
Telefondienstanbieter abonniert haben.

Ihr Telefon kann bis zu 30 empfangene Anrufe mit Informationen zu Datum/Uhrzeit
in der Anrufliste speichern. Die Nummer wird auf der LCD-Anzeige angezeigt, wenn
das Telefon klingelt. Wenn die Nummer mit einem der Eintrage in Ihrem privaten
Telefonbuch Ubereinstimmt, wird der im privaten Telefonbuch gespeicherte Name
des Anrufers zusammen mit der Nummer angezeigt.

Wenn keine Anruferinformationen mit der Nummer gesendet werden, wird

N VERFUG angezeigt.

Wenn die Anrufernummer nicht Gbermittelt wird, wird PRIVAT angezeigt.

Sie einen Eintrag mit dem Symbol* in der Anrufliste Gberprifen, nimmt die
Anzahl der neuen Anrufe um eins ab. Wenn Sie alle neuen Anrufe Uberprift haben,
wird das Symbol * nicht weiter angezeigt.

Wenn die Nummer eines eingehenden Anrufs den letzten 7 Stellen einer
Telefonnummer in Threm Telefonbuch entspricht, stimmt der auf dem Bildschirm
angezeigte Name mit dem entsprechenden Namen in Ihrem Telefonbuch Uberein.

9.1. Ansehen der Anrufliste

Alle empfangenen Anrufe werden in der Anrufliste angezeigt, wobei sich der
neueste Anruf an der Spitze der Liste befindet. Wenn die Anrufliste voll ist, wird

der alteste Anruf durch einen neuen Anruf ersetzt. Das neueste Anrufprotokoll
wird nur gespeichert, wenn es sich um dieselbe Anrufnummer handelt.

Wenn die Anzahl der Ziffern der eingehenden Nummer mehr als 10 betragt, werden
in der Anrufliste die ersten 9 Ziffern angezeigt. AnschlieBend kénnen Sie die Taste %
drticken, um alle Ziffern anzuzeigen.

Im Ruhemodus:

1. Driicken Sie OKund dann & oder w, um ANRUFLISTE zu wéhlen, und driicken
Sie dann erneut OK, um die angezeigten Anrufnummern zu Uberprufen.

2. Drucken Sie & oder w, um durch das Anrufprotokoll zu navigieren.

3. Driicken Sie OK, dann wird DETAILS angezeigt.

4, Driicken Sie OK, um sich die Einzelheiten des Anrufprotokolls, einschlieBlich

Datum und Uhrzeit, anzusehen.
(Datum/Monat und Uhrzeit erscheinen auf der rechten bzw. linken Seite der
unteren Zeile.)

5. Drucken Sie |, um auf das vorherige MenU zuriickzukehren, oder driicken

Sie@ langer, um auf den Standby-Modus zurtickzukehren.

9.2. Speiéhern einer Nummer aus der Anrufliste im

Telefonbuch
1. Wahlen Sie den gewlinschten Eintrag in der Anrufliste, und driicken Sie
dann OK .
2. Dricken Sie & oder ¥, um ZU TB zu wahlen, und dricken Sie dann OK.
3. Die Anrufnummer wird angezeigt. Drucken Sie OKzum Bestatigen.
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4, Die Anrufnummer wird angezeigt. Falls das Namensfeld leer ist, kdnnen Sie
einen Namen eingeben.

5. Dricken Sie K zum Bestatigen. Sie héren dabei Bestatigungstone.

9.3. Speichern einer Nummer aus der Anrufliste in der
Sperrliste

1. Wahlen Sie den gewlinschten Eintrag in der Anrufliste, und driicken Sie
dann OK.

2. Dricken Sie & oder W, um ZU S.LISTE zu wahlen, und dricken Sie dann QK.

3. Die Anrufnummer wird angezeigt. Drucken Sie OKzum Bestatigen.

4, Die Anrufnummer wird angezeigt. Falls das Namensfeld leer ist, kdnnen Sie
einen Namen eingeben.

5. Drucken Sie K zum Bestatigen. Sie horen dabei Bestatigungstone.

9.4. Loschen eines Eintrags in der Anrufliste

1. Wahlen Sie den gewdlinschten Eintrag in der Anrufliste.

2. Drlcken Sie & oderw, um LOESCHEN zu wahlen, und dricken Sie dann QK.

3. BESTATIG? wird angezeigt. Driicken Sie OK zum Bestatigen. Sie héren dabei

Bestdtigungstdne.

9.5. Loschen aller Eintrage in der Anrufliste

Wahlen Sie den gewUlinschten Eintrag in der Anrufliste.

Dricken Sie & oderw, um LOESCHEN zu wahlen, und dricken Sie dannOK .
BESTATIG? wird angezeigt. Driicken Sie DK zum Bestatigen. Sie héren dabei
Bestatigungstone.

9.6. Anklopfen
Sie horen einen Ton im Hérer vom Mobilteil oder vom Lautsprecher, wenn jemand
anruft, wahrend Sie bereits am Telefon sprechen.

9.6.1. Verwenden das Mobilteil- oder des
Lautsprechermodus tiber das Mobilteil

wN =

o Dricken Sie die Taste # am Mobilteil langer, um Ihren aktuellen Anruf in die
Warteschleife zu versetzen und den neuen Anruf zu beantworten.
o Driicken Sie die Taste # am Mobilteil langer, um zwischen den beiden

Anrufen hin und her zu schalten.
9.6.2. Verwenden des Mobilteil- oder des

Lautsprechermodus liber die Kombo-Basisstation

e Driicken Sie die Taste # an der Kombo-Basisstation langer, um lhren aktuellen
Anruf in die Warteschleife zu versetzen und den neuen Anruf zu beantworten.

¢ Driicken Sie die Taste # an der Kombo-Basisstation langer, um zwischen den
beiden Anrufen hin und her zu schalten.

9.7. Voicemail (je nach Netzwerk)
Wenn neue Nachrichten empfangen werden, Q_a auf dem Bildschirm angezeigt.
Qa erlischt, sobald Sie sich die Voicemail-Nachrichten angehért haben.
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Riicksetzen der Voicemail-Anzeige:

1. Driicken Sie OK, um ANRUFLISTE zu wéahlen.
2. Drucken Sie & oder ¥, um das Voicemail-Protokoll zu wahlen.
3. Drucken Sie die Taste 4 langer. Daraufhin sollte Qﬁverschwinden.

10. TELEFONBUCH

Im Telefonbuch kénnen bis zu 100 Eintrége gespeichert werden, die in allen
Geraten zur Verflgung stehen.

10.1. Hinzufiligen eines neuen Telefonbucheintrags

Im Ruhemodus:

1. Drucken Sie [, oder

2. Drucken Sie QK gefolgt von W, um TELEFONB zu wahlen, driicken Sie
dann 0K, um ALLES zu wahlen, und dann QK noch einmal.

S

il (g,

J

Dricken SieJK . EINT NEU wird angezeigt. Dricken Sie dannQK .
Geben Sie eine Telefonnummer ein, und driicken Sie dann QK.

Geben Sie einen Namen ein, und dricken Sie dann QK. Sie hoéren dabei
Bestdtigungstdne.

10.2. Ansehen eines Telefonbucheintrags

v AW

1. Wahlen Sie den gewuinschten Eintrag im Telefonbuch, und driicken Sie
dann OK .
2. EINT NEU wird angezeigt. Dricken Sie dann & oder w, um ANSICHT zu

wahlen, und drucken Sie dann JK, um den Namen und die Nummer der

Eingabe zu Uberprufen.
Drlicken Sie @ um auf das vorherige Meni zurlckzukehren, oder driicken Sie
@ langer, um auf den Standby-Modus zurtickzukehren.

10.3. Suche nach einem Telefonbucheintrag

1. Fuhren Sie die folgenden Schritte im obigen Abschnitt ,, Ansehen eines
Telefonbucheintrags” durch, um das Telefonbuch aufzurufen.

2. Geben Sie den ersten Buchstaben des Namens ein, um mit der Suche zu
beginnen.

10.4. Bearbeiten einen Telefonbucheintrags

1. Wahlen Sie den gewlinschten Eintrag im Telefonbuch, und driicken Sie
dann OK.
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2. INT NEU wird angezeigt. Driicken Sie dann & oder ¥, um AENDERN zu
wahlen, und dricken Sie dann OK, um die Nummer zu bearbeiten.

3. Driicken Sie OK, um den Namen zu bearbeiten. Sie héren dabei
Bestatigungsténe.

vornehmen, indem Sie jdricken, woraufhin die letzte Ziffer oder der letzte

Hinweis: Wahrend der Eingabe der Zahl oder des Namens konnen Sie eine Korrektur
Buchstabe geloscht Wirg. '

10.5. Loschen eines Telefonbucheintrags

1. Wahlen Sie den gewlinschten Eintrag im Telefonbuch, und driicken Sie
dann OK.

2. EINT NEU wird angezeigt. Drlicken Sie dann & oder¥ , um LOESCHEN zu
waéhlen, und driicken Sie dannOK .

3. BESTATIG? wird angezeigt. Dricken Sie OK zum Bestatigen. Sie héren dabei

Bestatigungstone.

10.6. Hinzufligen zu den Kurzwahltasten

1. Wahlen Sie den gewlinschten Eintrag im Telefonbuch, und driicken Sie
dann QK.

2. EINT NEU wird angezeigt. Dricken Sie dann & oderw, um ZU SD zu wahlen,
und dricken Sie dann0OK .

3. Dricken Sie & oder ®, um SCHLUSS 1 bis SCHLUSS 9 zu wahlen, und driicken

Sie dann OK zum Bestatigen. Sie hdren dabei Bestatigungstone.

10.7. Status des Telefonbuchs

Sie konnen Uberprufen, wie viele der bis zu 100 Eintrage im Telefonbuch
gespeichert sind.

1. Dricken Sie [0 und dann OK .

2. EINT NEUDD wird angezeigt. Drlicken Sie & oder ¥, um TB-STATUS zu
wahlen, und driicken Sie dann OK.

3. X/ 100 VERW wird angezeigt.

11. KURZWAHLTASTEN (SCHLUSS 1 BIS SCHLUSS 9)

Sie kdnnen Taste 1 bis Taste 9 am Mobilteil oder an der Kombo-Basisstation als
Kurzwahltasten verwenden, indem Sie langer auf die entsprechende Taste im
Ruhe- oder im Gesprachsmodus dricken.

11.1. Speichern eines Kurzwahleintrags

1. Dricken Sie OK gefolgt von w, um TELEFONB zu wéhlen, und dricken Sie
dannOK.
2. Drucken Sie ¥, um KURZWAHL zu wahlen, und driicken Sie dann QK.
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3. riicken Sie & oder w , um SCHLUSS 1 bis SCHLUSS 9 zu wahlen, und
dricken Sie dann OK .
4, EINT NEU wird angezeigt. Driicken Sie dann OK .
5. Geben Sie eine Nummer ein, und driicken Sie dann OK.
6. Geben Sie einen Namen ein, und driicken Sie dann OK . Sie héren dabei
Bestatigungstdne.
7. Dricken Sie @ um auf das vorherige MenU zurtickzukehren, oder

drucken Sie m langer, um auf den Standby-Modus zurlickzukehren.
11.2. Ansehen eines Kurzwahleintrags

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3 aus dem Abschnitt 11.1.
2. ANSICHT wird angezeigt. Dricken Sie dann OK .
3. Der Eintrag (Nummer und Name) kann angesehen werden.

Dricken Sie @ um auf das vorherige Menu zurtickzukehren, oder drlicken Sie
-—-E‘Ianger um auf den Standby-Modus zurtickzukehren.

11.3. Bearbeiten eines Kurzwahleintrags

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3 aus dem Abschnitt 11.1.

2. ANSICHT wird angezeigt; driicken Sie dann & oder ¥, um AENDERN zu
wiéhlen, und driicken Sie dannOK .

3. Bearbeiten Sie eine Nummer, und driicken Sie dann0OK .

4, Bearbeiten Sie einen Namen, und drlcken Sie dann OK. Sie héren dabei

Bestatigungsténe.
Hinweis: Wahrend der Eingabe der Zahl oder des Namens kdnnen Sie eine
Korrektur vornehmen, indem Sie@ drucken, woraufhin die letzte Ziffer oder der
letzte Buchstabe geldscht wird. /

11.4. Loschen eines Kurzwahleintrags

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3 aus dem Abschnitt 11.1.

2. ANSICHT wird angezeigt; drlicken Sie dann & oder ¥, um AENDERN zu
wahlen, und driicken Sie dann OK .

3. BESTATIG? wird angezeigt. Driicken Sie dann QK . Sie héren dabei

Bestatigungstone.
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12. SPERRLISTE

Hinweis: Diese Funktion steht nur zur Verligung, wenn lhr Netzbetreiber das
Dienstmerkmal CLIP (Anzeige der Rufnummer des Anrufers beim angerufenen
Teilnehmer) freigeschaltent hat.

Ihr Telefon kann Ihnen helfen, Anrufe von Nummern aus der Sperrliste, die bis zu
100 Sperrlisteneintrage umfassen kann, abzuweisen. Sobald der Anruf von einer
Nummer aus der Sperrliste erfolgt, kann Ihr Telefon diesen Anruf still abweisen.

Der Anruf, der von einer Nummer aus der Sperrliste getatigt wird, wird auch im
Anrufprotokoll mit dem Symbol Oaufgezeichnet, wie im Bildschirm unten gezeigt.

12.1. Speichern eines Eintrags in der Sperrliste

1. Dricken Sie K gefolgt von W, um BLACKLIST zu wahlen, und dricken Sie
dannQK.

2. Wenn der Eintrag leer ist, wird LEER 3 Sekunden lang angezeigt. Oder:
Wenn der Eintrag nicht leer ist, driicken Sie OK . EINT NEU wird angezeigt.

3. Drucken Sie OK , geben Sie die Nummer ein, und dricken Sie OK erneut.

4, Geben Sie einen Namen ein, und dricken Sie dann OK. Sie héren dabei
Bestatigungstone.

5. Dricken Sie @ , um auf das vorherige MenU zurlickzukehren, oder

dricken Sie @ langer, um auf den Standby-Modus zurtickzukehren.

12.2. Ansehen eines Eintrags in der Sperrliste

1. Wahlen Sie einen Eintrag in der Sperrliste, und drlcken Sie dann OK .

2. EINT NEU wird angezeigt. Driicken Sie dann & oder ¢, um ANSICHT zu
wahlen, und dricken Sie dann OK .

3. Der Eintrag (Nummer und Name) kann angesehen werden.

Dricken Sie "‘E , um auf das vorherige MenU zurlickzukehren, oder driicken Sie
} langer, um auf den Standby-Modus zurtickzukehren.

12.3. Bearbeiten eines Eintrags in der Sperrliste

1. Wahlen Sie einen Eintrag in der Sperrliste, und dricken Sie dann QK.

2. EINT NEU wird angezeigt. Dricken Sie dann & oder w , um AENDERN zu
wahlen, und dricken Sie dann QK.

3. Bearbeiten Sie eine Nummer, und drtcken Sie dannQK .

4, Bearbeiten Sie einen Namen, und drlcken Sie dann QK. Sie héren dabei

Bestatigungstone.
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Hinweis: Wahrend der Eingabe der Zahl oder des Namens kénnen Sie eine
Korrektur vornehmen, indem Sie ‘ drlcken, woraufhin die letzte Ziffer oder der
letzte Buchstabe geldscht wird. i

12.4. Loschen eines Eintrags in der Sperrliste

1. Wahlen Sie einen Eintrag in der Sperrliste, und dricken Sie dann OK.

2. EINT NEU wird angezeigt. Driicken Sie dann & oder ¥, um LOESCHEN zu
wahlen, und dricken Sie dann OK.

3. BESTATIG? wird angezeigt. Driicken Sie dann QK. Sie héren dabei

Bestatigungstone.

12.5. Loschen aller Eintrage in der Sperrliste

1. Loschen aller Eintrage in der Sperrliste QK .

2. EINT NEU wird angezeigt. Dricken Sie dann & oder ¢, um LOESCHEN zu
wahlen, und dricken Sie dann OK.

3. BESTATIG? wird angezeigt. Driicken Sie dann QK. Sie héren dabei

estatigungstone.

12.6. Status eines Eintrags in der Sperrliste

Sie kénnen Uberprifen, wie viele der bis zu 100 Eintrage im der Sperrliste
gespeichert sind.

1. Drucken Sie OK gefolgt von w, um BLACKLIST zu wahlen, und drlcken Sie
dann OK.

2. Drucken Sie OK. Dann wird EINT NEU angezeigt.

3. Dricken Sie & oder ¥, um TB-STATUS zu wahlen, und drlcken Sie dann K.

4, X /100 VERW wird angezeigt.

13. ERINNERUNG

Die Erinnerungsfunktion hilft Innen, sich an wichtige Ereignisse zu erinnern. Sie
kénnen die Erinnerungsfunktion verwenden, um lhre Stimme aufzunehmen oder
einen Alarmton auszugeben und sie an etwas zu erinnern, entweder ein einziges
Mal oder taglich, Montag bis Freitag oder Samstag und Sonntag. Nachdem Sie die
Erinnerungsmeldung eingestellt haben, mahnt Sie die Anlage zur eingestellten Zeit.
Jede Erinnerungsmeldung kann bis zu 2 Minuten lang sein.

13.1. Schalten Sie die Alarmerinnerung ein, und stellen Sie
Uhrzeit und Haufigkeit ein.

1. Drucken Sie OK im Ruhemodus.

2 Drlcken Sie & oder ¥, um ERINNERUNG zu wéhlen, und drlcken Sie
dann QK.

3. Drlcken Sie & oder ¥, um WECKER 1 bis WECKER 10 zu wahlen, und dricken
Siedann QK.

4, EIN / AUS wird angezeigt. Driicken Sie dann EIN, um ON zu wahlen.

5. Geben Sie die Uhrzeit ein, und dricken Sie dann OK .
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4.

Driicken Sie & oder ¥, um die Haufigkeit EINMAL, TAGLICH, MON-FR, SA-SO
zu wahlen.
Dricken Sie K zum Bestatigen. Sie héren dabei Bestatigungsténe.

Wahlen der Melodie fiir die Alarmerinnerung

Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3 in Abschnitt 13.1.

EIN / AUS wird angezeigt. Driicken Sie dann ¥ , um MELODIE zu wahlen,
und drucken Sie dann OK.

Drlicken Sie & oder w, um die gewlinschte Melodie zu wahlen.

Drucken Sie OKzum Bestatigen. Sie horen dabei Bestatigungstone.

Umbenennen der Alarmerinnerung

Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3 in Abschnitt 13.1.

EIN / AUS wird angezeigt. Driicken Sie dann ¥, um UMBENN zu wahlen,
und drucken Sie dann QK.

Andern Sie den Namen von WECKER zu Ihrem gew(inschten Namen
(max. 9 Buchstaben oder Ziffern).

Dricken Sie K zum Bestatigen. Sie héren dabei Bestatigungstone.

Hinweis: Wahrend der Eingabe der Zahl oder des Namens kénnen Sie eine Korrektur
vornehmen, indem Sie @drﬂcken, woraufhin die letzte Ziffer oder der letzte

Buchstabe geldscht wird.

13.4.

—_

J

Aufnehmen einer Sprachnotiz fiir die

Alarmerinnerung
Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3 in Abschnitt 13.1.

2. EIN / AUS wird angezeigt. Driicken Sie dann w, um SPRACHMEMO zu
wahlen, und dricken Sie dann QK.

3. ABSPIELEN wird angezeigt. Dricken Sie dann w, um AUFZEICH zu wéhlen,
und drucken Sie DK , um die Aufnahme zu starten.

4, AUFZEICH... wird angezeigt. Nach dem Piepton kénnen Sie Ihre Stimme
aufnehmen.

5. Drucken SieOK, um die Aufnahme lhrer Stimme zu beenden. lhre Stimme
wird wiedergegeben.

6. Driicken Sie @ um auf das vorherige Menu zurlickzukehren, oder
drlcken Sie ‘, um auf den Standby-Modus zurtickzukehren.

Hinweise:

1. Sie kénnen lhre Sprachnotiz in Schritt 3 wiedergeben, indem Sie ABSPIELEN
wahlen und dannQKdricken. ABSPIELENING SPRACHMEMO wird angezeigt.

2. Sie kédnnen lhre Sprachnotiz in Schritt 3 |6schen, indem Sie LOESCHEN
wahlen und dann QK dricken. Nachdem die Sprachnotiz geléscht wurden,
wird ZURUCK AUF STANDARD angezeigt.

3. Falls keine Sprachnotiz in der Alarmerinnerungsfunktion vorhanden ist,

wird zur eingestellten Uhrzeit fir den WECKER 2 Minuten lang nur die
Melodie wiedergegeben.
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14. ANRUFBEANTWORTER

Die Gesamtspeicherkapazitat fur die ausgehende Nachricht, die eingehenden
Nachrichten und die Notizen ist ca. 30 Minuten.

Hinweis: Ihr Anrufsystem beantwortet einen Anruf, nachdem das Telefon 14 Mal
geklingelt hat, wenn der Anrufbeantworter ausgeschaltet ist. Auf diese Weise ist
es moglich, die Fernzugriffsfunktion zu verwenden.

14.1. Ein-/Ausschalten des Anrufbeantworters
Wenn Sie den Anrufbeantworter einschalten, beantwortet er Anrufe und zeichnet
Nachrichten auf.

Die rote LED @® an der Basisstation leuchtet, und das Symbol B am Mobilteil
leuchtet ebenfalls.

Ein-/Ausschalten des Anrufbeantworters liber das schnurlose Mobilteil:

1 Driicken Sie OKim Ruhemodus.

2. Dricken Sie & oder w, um AB EINST. zu wéahlen, und dricken Sie dann QK.

3. Driicken Sie & oder ¥, um TAM AN/AUS zu wahlen, und driicken Sie dann OK.
4

Driicken Sie & oder ¥, um EIN oder AUS zu wahlen, und driicken Sie dann OK.
Sie horen dabei Bestatigungstone.

Ein-/Ausschalten des Anrufbeantworters iiber die Basisstation:

Drucken Sie die Taste (I) an der Basisstation, um den Anrufbeantworter ein- oder
auszuschalten.

Hinweis: Wenn der Anrufbeantworter ausgeschaltet wird, erlischt die rote LED GO
an der Basisstation , und das Symbol B am Mobilteil erlischt ebenfalls.

14.2. Wiedergabe einer Nachricht

Wenn 2 neue Sprachnachrichten im Telefon gespeichert sind, wird ,,2 NEU
NACHRICHT” angezeigt, das Symbol B auf dem Bildschirm des Mobilteils blinkt
und die rote LED @ an der Basisstation blinkt ebenfalls.

Wenn der Speicher voll ist, wird AB VOLL auf dem Bildschirm angezeigt.

Wiedergeben der neuen Nachrichten liber das schnurlose Mobilteil:

1. Drucken Sie OK im Ruhemodus.
2. Dricken Sie &4 oder ¥, um AB EINST. zu wahlen, und drucken Sie dann0OK .

¢ Um neue Nachrichten wiederzugeben, dricken Sie OKund wahlen Sie WIEDERG.

e Uhrzeit und Datum der Nachricht werden auf dem Bildschirm angezeigt, wenn Sie
die Nachricht Uber das Mobilteil wiedergeben.
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e Nachdem Sie alle Nachrichten wiedergegeben haben, wird ,,ENDE DER NACHRICH"
angezeigt.

Optionen wéhrend der Wiedergabe:

Horerlautstarke einzustellen.
e Driicken Sie 6, um zur nachsten Nachricht weiterzugehen.
e Driicken Sie 4, um sich die aktuell wiedergegebene Nachricht noch einmal
anzuhéren. Dricken Sie 4 zweimal, um sich die vorherige Nachricht anzuhéren.
e Driicken Sie 2, um die aktuelle Nachricht zu l6schen.

e Dricken Sie 5 oder B um die Wiedergabe der Nachrichten zu stoppen.

ODER
Driicken Sie OK wahrend der Wiedergabe, um die Optionen zu wéhlen:

STOP
WEITER
ZURUECK
LOESCHEN

Wiedergeben von neuen Nachrichten iiber die Basisstation:

1. Druicken Sie p>/@, um neue Nachrichten tber die Basisstation
wiederzugeben. Nach der Wiedergabe aller neuen Nachrichten erklingt ein
langer Piepton von der Basisstation.

2. Um alte Nachrichten wiederzugeben, dricken Sie p>/@ erneut, um sich diese
Nachrichten noch einmal anzuhéren.

Optionen wahrend der Wiedergabe:

« Schieben Sie =8l an der Seite de Basisstation nach oben oder unten, um die
Lautsprecherlautstarke einzustellen.

e Dricken Sie ¢, um sich die aktuell wiedergegebene Nachricht noch einmal
anzuhoren.

e Druicken Sie {7, um die aktuelle Nachricht zu I8schen. .

e Dricken Sie p/@, um die Wiedergabe der Nachrichten zu stoppen.

e Drlcken Sie |[IIp, um die Wiedergabegeschwindigkeit zu reduzieren.
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14.3. Loschen von alten Nachrichten im Anrufbeantworter

Loschen aller alten Nachrichten liber das Mobilteil:

1.
2.
3.
4.

5.

Dricken Sie OKim Ruhemodus.

Drucken & oder w, um AB EINST. zu wahlen, und drticken Sie dann OK.
WIEDERG wird angezeigt. Driicken Sie dann & oder W, um ALT LOSCH zu
wahlen, und dricken Sie dann QK.

Auf dem Bildschirm des Mobilteils wird BESTATIG? angezeigt. Driicken Sie
OK zum Bestatigen.

Auf dem Bildschirm des Mobilteils wird LOSCHEN gefolgt von GELOSCHT
angezeigt. Sie horen dabei Bestatigungstone.

Loschen einer Nachricht Giber die Basisstation:

1.

2.

Drucken Sie /@ , um neue oder alte Nachrichten Uber die Basisstation
wiederzugeben.

Dricken Sie {7, um die aktuell wiedergegebene Nachricht zu I6schen.
Sie héren dabei Bestatigungstone.

Léschen aller alten Nachricht {iber die Basisstation:
1.

Driicken Sie im Ruhemodus {J lange, um alle alten Nachrichten zu léschen.
Sie héren dabei Bestatigungstoéne.

14.4. Aufzeichnen einer Notiz
Sie kbnnen eine Sprachnotiz fur einen anderen Nutzer aufzeichnen.

1.
2.
3.

Drucken Sie K im Ruhemodus, um das Hauptmenu aufzurufen.
Dricken Sie & oder w, um AB EINST. zu wahlen, und dricken Sie dann0OK .
WIEDERG wird angezeigt. Driicken Sie dann & oder w, um SPEICHER zu
wahlen, und drucken Sie dannOK .

AUFNEHMEN wird auf dem Bildschirm angezeigt. Nachdem der Piepton
erklingt, sprechen Sie bitte ins Mikrofon.

Drucken Sie OK, um die Aufnahme zu beenden. SPIELEN MEMO... wird
auf dem Bildschirm angezeigt. Inre aufgenommene Sprachnotiz wird
wiedergegeben. Danach erfolgt die Rickkehr auf das vorherige Men.
Wenn sich ein anderer Nutzer die Sprachnotiz anhért (zum Verfahren,
siehe Abschnitt 14.2 flr Mobilteil oder Basisstation), werden Uhrzeit und
Datum der Sprachnotiz auf dem Bildschirm angezeigt, wenn die
Wiedergabe Uber das Mobilteil erfolgt.
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Hinweise:

e AB VOLL wird auf dem Bildschirm angezeigt, falls Sie versuchen, eine Sprachnotiz
aufzunehmen, wenn der Speicher voll ist.

e Jede Sprachnotiz kann bis zu 4 Minuten lang sein.

e Sprachnotizen, die unter zwei Sekunden lang sind, werden nicht aufgenommen.

14.5. Ausgehende Nachricht

Im Telefon ist eine BegriBung gespeichert, die Anrufer mit den folgenden Worten
begruBt: ,Lassen Sie Ihre Nachricht nach dem Ton.” Sie kdnnen diese voreingestellte
ausgehende Nachricht verwenden, oder sie durch lhre eigene Nachricht ersetzen.

14.5.1. Wiedergeben lhrer ausgehenden Nachricht

1. Drucken Sie OK im Ruhemodus.

2. Driicken & oderw, um AB EINST. zu wahlen, und driicken Sie dannOK .

3. WIEDERG wird angezeigt. Dricken Sie dann & oder ¥, um EINST TAM zu
wahlen, und driicken Sie dann OK .

4, ANRUFBILD wird angezeigt. Driicken Sie dann & oder w, um AB-NACHR zu
wahlen, und driicken Sie dann OK.

5. ABSPIELEN wird auf dem Bildschirm angezeigt. Driicken Sie dann OK.

SPIELT ANNC... wird angezeigt, woraufhin die voreingestellte ausgehende
Nachricht wiedergegeben wird.

14.5.2. Aufzeichnen lhrer eigenen ausgehenden Nachricht

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4 in Abschnitt 14.5.1.

2. ABSPIELEN wird auf dem Bildschirm angezeigt. Driicken Sie dann¥, um
AUFZEICH zu wahlen, und dricken Sie dann QK .

3. AUFZEICH... wird angezeigt, und Sie kénnen lhre ausgehende Nachricht
nach dem Piepton aufnehmen.

4, Drucken Sie QK nach Abschluss der Aufnahme. SPIELT ANNC... wird

angezeigt, dann wird lhre eigene ausgehende Nachricht wiedergegeben.
Hinweise:

e |hre ausgehende Nachricht kann bis zu 90 Sekunden lang sein.
* Ausgehende Nachrichten, die kirzer als zwei Sekunden sind, werden nicht
aufgenommen.

14.5.3. Loschen lhrer ausgehenden Nachricht

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4 in Abschnitt 14.5.1.

2. ABSPIELEN wird auf dem Bildschirm angezeigt. Driicken Sie dann W, um
LOESCHEN zu wahlen, und dricken Sie dann gK.

3. ZURUCK AUF STANDARD wird angezeigt. Sie héren dabei Bestatigungsténe.

14.6. Einstellungen des Anrufbeantworters

14.6.1. Einstellen der Antwortverzégerung

Sie kdnnen die Anzahl der Klingeltdne, bis der Anrufbeantworter den Anruf
beantwortet und mit der Wiedergabe lhrer eigenen Nachricht beginnt, einstellen.
Sie kdénnen die folgenden Einstellungen wahlen: 2 bis 10 Klingelténe oder
SPARMODUS.
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Wenn Sie SPARMODUS gewahlt haben, antwortet der Anrufbeantworten nach
zwei Klingelténen, wenn Sie neue Nachrichten haben, und nach 4 Klingelténen,
wenn Sie keine neuen Nachrichten haben.

Dricken Sie OK im Ruhemodus.

Dricken & oderw, um AB EINST. zu wéahlen, und dricken Sie dannQK .
Drucken Sie & oderw, um EINST TAM zu waéhlen, und dricken Sie dannQK .
Dricken Sie & oderw , um AB EINST. zu wahlen, und dricken Sie dannQK .
Driicken Sie 4 odery ,um 2, 4, 6, 8, 10 KLING oder SPARMODUS zu wéhlen,
und dricken Sie dann OK , um die gewahlte Einstellung zu speichern. Sie
horen dabei Bestatigungstone.

14.6.2. Aufnahmedauer

Sie kénnen Hochstdauer der Aufnahme von eingehenden Nachrichten einstellen.

uhwnN =

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3 in Abschnitt 14.6.1.
2. Driicken Sie & oder ¥, um AUFZ.ZEIT zu wahlen, und drucken Sie dann OK.
3. Driicken Sie & oder w, um 60s, 120s, 180s oder UNBEGREN zu wahlen, und

dricken Sie dannQK, um die gewahlte Einstellung zu speichern. Sie héren
dabei Bestatigungstone.

14.6.3. Anruf-Screening

Wenn der Anrufbeantworter eingeschaltet ist und ein eingehender Anruf erfolgt,
beginnt die Basisstation mit dem Screening, wenn die Anruf-Screening-Funktion
eingeschaltet ist, nachdem das Telefon so oft geklingelt hat, wie vorher eingestellt.
Drucken Sie OK, um den Anruf auch auf Ihrem Mobilteil zu Gberpriifen.

Wahrend des Klingelns kénnen Sie jederzeit \ am Mobilteil bzw. I‘ an der

Basisstation driicken oder das Kombo-Mobilteil abheben

Daraufhin stoppt die Aufnahme der Nachricht automatisch. Wenn der
Anrufbeantworter mit der Aufnahme begonnen hat, wird der bereits
aufgenommene Teil der Nachricht gespeichert.

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3 in Abschnitt 14.6.1.
2. ANRUFBILD wird angezeigt. Driicken Sie dann OK.
3. Driicken Sie & oder w, um EIN oder AUS zu wéahlen, und driicken Sie dann

OK Sie horen dabei Bestatigungstone.

Zur Verfligung stehende Optionen, wahrend eine Nachricht in der Basisstation

aufgenommen wird:

¢ Schieben Sie . @l an der Seite de Basisstation nach oben oder unten, um die
Lautsprecherlautstarke einzustellen.

e Dricken Sie p»/@, um diese Funktion voribergehend auszuschalten.

Zur Verfligung stehende Optionen, wahrend eine Nachricht im schnurlosen
Mobilteil aufgenommen wird:

e Drucken Sie OK, um diese Funktion vorubergehend einzuschalten, wenn sie
ausgeschaltet ist.

‘Hw\g) ]
N

Horerlautstarke einzustellen.

¢ Schieben Sie an der Seite des Mobilteils nach oben oder unten, um die
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e Driicken Sie@, um diese Funktion vortbergehend auszuschalten.

14.6.4. Aktivieren des Fernzugriffs

Sie erhalten Fernzugriff auf den Anrufbeantworten, indem Sie die Nummer lhres
Festnetztelefons von irgendeinem Tonwahltelefon aus anrufen.

Ihr Telefon ermdglicht es lhnen, Ihre Nachrichten zu Gberprifen, den
Anrufbeantworter zu bedienen, indem Sie den Anrufbeantworter anrufen, wenn
Sie nicht Zuhause sind. Sie brauchen dazu nur die zweistelligen Fernzugriffs-PIN an
einem Tonwahltelefon einzugeben.

Aktivieren der Fernzugriffsfunktion:

Drucken Sie QK im Ruhemodus.

Dricken Sie & oder W, um AB EINST. zu wahlen, und dricken Sie dann QK.
Dricken Sie & oder 9, um EINST TAM zu wahlen, und dricken Sie dann QK.
Druicken Sie & oder W, um FERNACC zu wéhlen, und driicken Sie dann OK.
Drucken Sie & oder W, um EIN oder AUS zu wahlen, und dricken Sie dann
0K . Sie horen dabei Bestatigungstone.

MhWN =

Andern des Fernzugriffscodes:

1. Wiederholen Sie die obigen Schritte 1 bis 3.

2. Dricken Sie & oder , um PIN ANDERN, und dricken Sie dannOK, um eine
zweistellige Zahl einzugeben.

3. Drucken Sie OK, um die Einstellung zu speichern. Sie héren dabei

Bestatigungstone.

Fernzugriff auf lhren Anrufbeantworter:

Sie konnen lhre Telefon von einem Tonwahltelefon aus anrufen, um den

Anrufbeantworter ein- oder auszuschalten oder sich Ihre Nachrichten aus der Ferne

anzuhoren.

1. Rufen Sie Ihr Telefon von einem Tonwahltelefon aus an.

2. Wenn der Anrufbeantworter den Anruf beantwortet und mit der
Wiedergabe der ausgehenden Nachricht beginnt, dricken Sie die Taste %,
und geben Sie dann den zweistelligen Fernzugriffscode ein (00 ist der
voreingestellte Code).

3. Dann kdnnen Sie die folgenden Betriebsvorgange durchfihren, indem Sie
die entsprechende Taste auf lhrem Tonwahltelefon driicken.

Taste Beschreibung

Die aktuell wiedergegebene Nachricht |6schen.

Die aktuelle Nachricht wiederholen. Zweimal drlcken,
um die vorherige Nachricht wiederzugeben.

B

Alle Nachrichten wiedergeben.

Zur nachsten Nachricht weitergehen.
Den Anrufbeantworter einschalten.
Den Anrufbeantworter ausschalten.
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Hinweise:

e \Wenn 5 Sekunden lang keine Taste betatigt wird, unterbricht der
Anrufbeantworter die Kommunikation autotamisch.

¢ Wenn der Anrufbeantworter ausgeschaltet ist, meldet sich das Telefon nach 14
Klingeltdnen mit der Wiedergabe der ausgehenden Nachricht.

14.6.5. Nachrichten-Warnton

Wenn der Nachrichten-Warnton auf On gestellt ist, gibt die Basisstation alle 10
Sekunden einen Piepton aus, um Sie auf neue Nachrichten aufmerksam zu machen.
Der Piepton stoppt, nachdem alle Nachrichten wiedergegeben wurden.

Driicken Sie OK im Ruhemodus.

Driicken Sie & oder 9, um AB EINST. zu wahlen, und dricken Sie dann 0K .
Dricken Sie & oder ¥, um EINST TAM zu wahlen, und dricken Sie dann(QK .
Dricken Sie & oder g, um NACHRICHB zu wahlen, und drlcken Sie dannQK .
Drlicken Sie & oder g, um EIN oder AUS zu wahlen, und driicken Sie dann
0K . Sie horen dabei Bestatigungstone.

uhWN =

Hinweis: Voriibergehendes Ausschalten des Nachrichten-Warntons

Sie kdnnen den Nachrichten-Warnton voribergehend ausschalten, indem Sie eine
beliebige Taste an der Basisstation drlcken.
Der Nachrichten-Warnton erklingt, wenn die nachste eingehende Nachricht erfolgt.

15. TECHNISCHE DATEN

Freifeldreichweite Bis zu 300 Metern*

Innenreichweite Bis zu 50 Metern*

Akkulaufzeit des
Mobilteils
(Durchschnittswerte)

10 Stunden Sprechzeit**
100 Stunden Standbey**

Anzahl der Mobilteile Bis zu 4

Haustelefon-Modus Ja

Drei-Wege-Konferenz Ja (1 AuBenkorrespondent + 2 Innenkorrespodenten)

Elektrischer Anschluss/ Basisstation

Basisstation-Netzteil/ Modell-Nr. CS6F060080FGF, CS6F0600080FBF,
Ladegerat S006AKB0600030

Eingang: 100-240 V/50-60 Hz/0,2 A

Ausgang: 6 V DC/800 mA

Ladegerat: RJ-AS060450E002, RJ-AS060450B001,
VTO4EEU06045, VTO4EUK06045

Eingang: 100-240 V/50-60 Hz/0,2 A

Ausgang: 6 V DC/450 mA

44



Elektrischer Anschluss/ Basisstation

Basisstation-Netzteil/ Modell-Nr. CS6F060080FGF, CS6F0600080FBF,
Ladegerat S006AKB0600080

Eingang: 100-240 V/50-60 Hz/0,2 A

Ausgang: 6 V DC/800 mA

Ladegerat: RJ-AS060450E002, RJ-AS060450B001,
VTO4EEU06045, VTO4EUK06045

Eingang: 100-240 V/50-60 Hz/0,2 A

Ausgang: 6 V DC/450 mA

Verwenden Sie das mit dem Telefon mitgelieferte
Netzteil.

der Norm EN70950.

Achtung: Die Netzspannung wurde als gefahrlich
eingestuft.

Telefonanschluss Das Gerat ist fur den Anschluss an eine analoge
Telefonleitung der Klasse TNV3

EN70950 vorgesehen.

AkKus AAA NiMH Akkus - 1,2 V (3 Stiick)

Akkus.
Bei Verwendung von anderen Akkus besteht

Betriebstemperatur Von 5 °C bis 40 °C

* Die Werte kénnen je nach Umgebung verschieden sein.
** |n Abhangigkeit von der anfanglichen Akkuladung.

16. FEHLERSUCHE

Sollten Problem mit Ihrem Telefon auftreten, beachten Sie bitte die unten
aufgelisteten Hinweise.

Als allgemeine Regel gilt: sobald ein Problem auftritt, entfernen Sie mindestens
eine Minute lang die Akkus aus allen Mobilteilen in Ihrer Anlage, trennen Sie
dann die Basisstation vom Stromnetz, schlieBen Sie sie wieder an das Stromnetz
an, und setzen Sie die Akkus erneut in die Mobilteile ein.

Telefon funktioniert nicht

e \Vergewissern Sie sich, dass die Akkus richtig installiert sind.

¢ VVergewissern Sie sich, dass die Basisstation und das Ladegerat richtig an das
Stromnetz angeschlossen sind. 45

Einphasenwechselstrom, auBer der IT-Installation nach

(Telekommunikationsnetzspannung) gemaB der Norm

Verwenden Sie nur die mit dem Telefon mitgelieferten

Explosionsgefahr. Die Akkus mussen entsprechend den
geltenden Umweltschutzverordnungen entsorgt werden.




KEINE LEIT” wird auf dem Bildschirm angezeigt

o Ist der Telefonstecker richtig in die Telefonbuchse gesteckt?

¢ Verwenden Sie nur das mit dem Telefon mitgelieferte Telefonkabel.

¢ Das Telefonkabel kann fehlerhaft sein. Verwenden Sie ein neues Telefonkabel.

* Trennen Sie das Telefon ab und schlieBen Sie ein anderes Telefon an. Wenn kein
Wahlton auf diesem Telefon zu hoéren ist, liegt das Problem am Kabel oder am
ortlichen Telefondienst. Wenden Sie sich an lhren Telefondienstanbieter.

Kein Wahlton

¢ Ist der Telefonstecker richtig in die Telefonbuchse gesteckt?

¢ VVergewissern Sie sich, dass die Stromversorgung eingeschaltet ist.

¢ Verwenden Sie nur das mit dem Telefon mitgelieferte Telefonkabel.

¢ Das Telefonkabel kann fehlerhaft sein. Verwenden Sie ein neues Telefonkabel.

¢ Bewegen Sie das Mobilteil naher zur Basisstation. Vielleicht befindet es sich
auBerhalb der Reichweite.

¢ Trennen Sie das Telefon ab und schlieBen Sie ein anderes Telefon an. Wenn kein
Wahlton auf diesem Telefon zu héren ist, liegt das Problem am Kabel oder am
ortlichen Telefondienst. Wenden Sie sich an lhren Telefondienstanbieter.

Anrufe kénnen nicht getatigt oder empfangen werden

¢ VVergewissern Sie sich, dass das Gerat richtig an das Stromnetz angeschlossen ist.

¢ Vielleicht mUssen die Akkus geladen werden.

® Gab es einen Stromausfall? Falls ja, stellen Sie das Mobilteil 10 Sekunden lang auf
die Basisstation und versuchen Sie es dann erneut. Sollte das Telefon dann immer
Akkus mindestens 10 Minuten lang. Versuchen Sie es dann erneut.

* \WWenn Sie an eine PABX-Anlage angeschlossen sind, Uberprifen Sie, ob Sie einen
Zugriffscode wahlen mussen.

lhre Stimme ist nicht zu horen, wenn die Telefonnummer des eingehenden Anrufs
dieselbe ist wie die unter den Fotospeichern 1 bis 8 gespeicherte Nummer.

e Die Klingelton-Lautstarke ist ausgeschaltet.

e Die Sprachaufnahme in den Fotospeichern 1 bis 8 war nicht erfolgreich. Beachten
Sie bitte Abschnitt 7.3. und fUhren Sie die Aufnahme erneut durch.

e Sie haben keine Anschlussleitung oder kein Dienstangebot vom Festnetzbetreiber.

Das schnurlose Mobilteil klingelt nicht

e Die Klingelton-Lautstarke ist ausgeschaltet.

* VVergewissern Sie sich, dass das Gerat richtig an das Stromnetz angeschlossen ist.

* \Vergewissern Sie sich, dass das schnurlose Mobilteil an der Basisstation angemeldet
ist.

Keine Anzeige am schnurlosen Mobilteil
* Die Akkus haben zu wenig oder kein Ladung bzw. sie sind falsch eingesetzt.
e Laden Sie die Akkus, oder setzen Sie richtig ein.

Am Mobilteil wird ,,AUSS REICH"” angezeigt
* VVergewissern Sie sich, dass sich das schnurlose Mobilteil in Reichweite der
Basisstation befindet.
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Kein Zugriff auf lhre Nachrichten von einem anderen Telefon aus

e Haben Sie Fernzugriffs-PIN geandert?

e Vergewissern Sie sich, dass der Anruf von einem Tonwahltelefon aus erfolgt. Bei
der Wahl einer Nummer sollten Téne zu héren sein.

* Moéglicherweise kann der Anrufbeantworter den Fernzugriffscode nicht erfassen,
wenn lhre ausgehende Nachricht wiedergegeben wird. Versuchen Sie erneut,
den Fernzugriffscode schnell zu driicken.

* Moglicherweise gibt es Stéorungen in der Leitung, die Sie verwenden. Dricken Sie
die Wahltasten fest, wenn Sie eine Nummer wahlen.

Voicemail Qa und werden auf dem Bildschirm angezeigt. Warum?

Ihr Telefon verflugt Uber eine Voicemail-Anzeige, die vom eingebauten
Anrufbeantworter verschieden ist. Wennqﬁ auf dem Bildschirm erscheint, hat lhr
Telefon ein Signal von Ihrem Telefondienstanbieter erhalten, der Ihnen mitteilt,
dass bei Inrem Nachrichtendienstanbieter eine Voicemail-Nachricht auf Sie wartet.
Wenden Sie sich bitte an lhren Telefondienstanbieter fur weitere Informationen
zum Zugriff auf lhre Voicemail.

Das Geschaft, in dem Sie lhr Telefon gekauft haben, kann Ihnen auch hilfreiche
Informationen und Nachverkaufsunterstitzung bieten.

Keine Wiedergabe der Sprachaufnahme am schnurlosen Mobilteil wahrend des

Klingelns

¢ Nach einer Minute im Ruhemodus ohne Betriebsvorgange am Telefon sollte dieser
Zustand normal sein.

Sie horen den Besetztton, wenn Sie die Taste ‘ am Mobilteil driicken
¢ \Vergewissern Sie sich, dass sich das schnurlose Mobilteil in Reichweite der

Basisstation befindet.
¢ Ein anderer schnurloses Mobilteil, das an der Basisstation angemeldet ist, halt die
Leitung besetzt.

Rauschen in meinem Telefon oder anderen, in der Nahe befindlichen Elektrogeraten

e Manchmal treten Stérungen auf, wenn sich andere Elektrogerate in zu groBer
Nahe befinden. Wir empfehlen, dass Sie Ihr Telefon in einem Abstand von
mindestens einem Meter von Elektrogeraten oder Metallhindernissen verwenden,
um Stérungen zu vermeiden.

¢ Falls Sie Gber ADSL-Internetdienst verflgen, vergewissern Sie sich, dass die richtigen
Filter installiert sind, um Stérungen zu vermeiden.

Der Anrufbeantworter nimmt keine Nachrichten auf

¢ \Vergewissern Sie sich, dass der Anrufbeantworter eingeschaltet ist.

e Méglicherweise ist der Speicher voll. Léschen Sie einige alte Nachrichten, um freien
Speicherplatz zu schaffen.
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17. PRODUKTGARANTIE

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung, welche dieser Packung beiliegt,
aufmerksam durch.

Das Produkt Swissvoice Xtra 3155 entspricht produktspezifisch geltenden
europdischen Richtlinien fiir Gegenstande dieser Art, was durch das,CE"-Ze-
ichen bestatigt wird.

Das von lhnen soeben erworbene Produkt ist ein technisches Erzeugnis und
muss sorgfaltig behandelt werden.

Zu beachten: Sie haben die gesetzlichen Gewahrleistungsrechte fiir dieses
Produkt entsprechend den Vorschriften tGber den Kauf von Verbrauchs-
gltern, die in dem Land gelten, wo Sie diese Ware gekauft haben.

Bitte wenden Sie sich fiir alle Informationen zu der gesetzlichen Gewahrleis-
tungspflicht an lhren Einzelhandler.

Unbeschadet der gesetzlichen Gewahrleistungsrechte fiir das Produkt
garantiert

ATLINKS Europe; 147 avenue Paul Doumer, 92500 RUEIL-MALMAISON France,
RCS Nanterre 508 823 747

fur die Dauer der nachgenannten Garantiezeit, dass das Produkt in dieser
Packung (im Folgenden: das,Produkt”) den technischen Spezifikationen in
der beigefiigten Bedienungsanleitung entspricht. Die Garantiezeit betragt
vierundzwanzig (24) Monate fiir das Telefon, nicht eingeschlossen
Verbrauchsmaterialien, Zubehor und Batterien. Sie beginnt an dem Tag, an
dem das neue Produkt gekauft wurde. Mal3gebend dafiir ist Ihre Rechnung
oder Ihr Kassenbon, auf der/auf dem auch der Name des verkaufenden
Fachhandlers angegeben ist.

Um wahrend der Garantiezeit einen Anspruch aus der Garantie geltend zu
machen, miissen Sie das Produkt unverziiglich nach Auftreten oder Entdeck-
ung eines Mangels vollstandig Ihrem Fachhandler zurtickgeben, zusammen
mit dem Kaufnachweis, also der Rechnung oder dem Kassenbon Ihres Fach-
handlers, in dem die Verkaufsstelle und die Seriennummer des Produktes
genannt sind.
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ATLINKS verpflichtet sich, auf ihre Kosten jeden wegen eines Konstruktions-,
Material- oder Herstellungsfehlers mangelhaften Bestandteil zu reparieren
oder durch einen gleichen Bestandteil oder einen Bestandteil, der dem
mangelhaften Teil im Hinblick auf Funktion und Leistungsumfang mindestens
gleichwertig ist, zu ersetzen.

Sollte die Reparatur oder ein Ersatz zu normalen wirtschaftlichen Bedingun-
gen nicht méglich sein, wird lhnen der Kaufpreis des Produkts zurlickerstattet,
oder das Produkt wird durch ein gleichwertiges Produkt ersetzt.

Soweit das anwendbare Recht es zuldsst, besteht fiir den Ersatzgegenstand —
der neu oder Uberholt sein kann - eine Garantie im Sinne der vorstehenden
vier Absatze auf die Dauer von neunzig (90) Tagen ab der Reparatur oder bis
zum Ende der urspriinglichen Garantiezeit; es gilt der langere der beiden
Zeitraume. In diesem Zusammenhang wird die Garantiezeit verlangert um
jeden Zeitraum von sieben Tagen oder mehr zwischen der Ubergabe des
mangelhaften Produktes an den Verkaufer und dem Tag, an dem das (repari-
erte oder ersetzte) Produkt Ihnen wieder zur Verfiigung gestellt wird.

Die Garantie gilt nicht in den folgenden Fallen:

- Installierung oder Benutzung folgen nicht den Anweisungen in der Bedi-
enungsanleitung.

- Inkorrekte Anschliisse oder unsachgemafe Benutzung des Produkts, insbe-
sondere mit inkompatiblem Zubehor, wie in der Bedienungsanleitung ange-
geben.

- Das Produkt wurde geoffnet oder durch nicht autorisierte Ersatzteile
verandert oder repariert.

- Geloschte, unlesbare oder beschadigte Seriennummer.

- Normaler VerschleiB3, inbegriffen der normale Verschlei3 von Zubehor, Batter-
ien und Bildschirm.

Die im geographischen Benutzungsgebiet geltenden technischen Normen
und Sicherheitsstandards wurden nicht beachtet.

- Das Gerat hat einen Stol3 oder Fall erlitten.

- Das Produkt wurde beschadigt durch Blitzschlag, elektrische Uberspannung,
eine Warme- oder Strahlenquelle, Wasser; durch aul3ergewdhnliche Tempera-
tur-, Feuchtigkeits- oder andere Umgebungsbedingungen, durch jede andere
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vom Produkt selbst unabhangige Ursache.

- Nachlassigkeit oder mangelhafte Wartung.

- Eingriff, Veranderung oder Reparatur durch eine nicht von ATLINKS autoris-
ierten Person.

Wenn das eingeschickte Produkt nicht mehr unter Garantie steht, werden Sie
einen Kostenvoranschlag fur die Reparatur erhalten. Er wird auch die Kosten
der Untersuchung und die Transportkosten enthalten, die Ihnen in Rech-
nung gestellt werden, wenn Sie wiinschen, dass das Produkt an Sie zurtick-
geschickt wird.

Diese Garantie gilt in dem Land, in dem Sie das Produkt ordnungsgemaf
erworben haben, sofern dieses Land ein Mitgliedsstaat der Europdischen
Union ist.

Soweit die geltenden gesetzlichen Bestimmungen es zulassen, beschranken
samtliche Garantien und Gewahrleistungen seitens der ATLINKS Europe sich
auf den vorstehenden Inhalt; darliber hinausgehende Garantien und
Gewahrleistungen schlief3t sie ausdriicklich aus.

Soweit das anwendbare Recht es zulasst, gilt das Folgende:

A) Die vorstehende Garantie schlie8t alle anderen ausdriicklichen oder
stillschweigenden Garantien oder Gewahrleistungen aus, vor allem -
aber nicht allein -eine Gewahrleistung fiir Handelsiiblichkeit oder
Verwendbarkeit fiir einen bestimmten Zweck.

B) ATLINKS haftet nicht fiir Verlust oder Beschadigung von Daten,
Verlust von Nutzungsmaoglichkeit, Gewinnausfall, Verlust von Aussicht-
en, Umsatz oder Einkiinften, Beschrankung der Geschiftstatigkeit;
ferner nicht fiir mittelbare, immaterielle, Neben- oder Folgeschaden.

C) AuBler bei Vorsatz, bei grober Fahrlassigkeit oder bei Schaden an

Leben oder Gesundheit ist die Haftung der ATLINKS auf den Kaufwert
beschrankt.
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18. SICHERHEIT

Im Falle einer elektrischen Gefahr fungiert das Netzteil als Trenneinrichtung fur die
Spannung von 230 V. Daher sollte das Netzteil in der Nahe des Gerats aufgestellt
werden und leicht zuganglich sein. Um das Gerat von der Hauptstromquelle
abzutrennen, muss das Netzteil von der Wandsteckdose (230 V/50 Hz) abgetrennt
werden.

Falls das Netzteil kaputt ist, sollte es durch ein identisches Modell ersetzt werden.

Daher empfehlen wir lhnen, weiterhin ein herkdmmliches Telefon zu verwenden,
das keine Stromversorgung erfordert — zur Sicherung.

IVerwenden Sie das Telefon nicht, um einen Gasaustritt zu melden, falls Sie das
Telefon in der Nihe dieses Austritts verwenden.

Wir empfehlen, dass Gerat nicht wahrend eines Gewitters zu verwenden.

Versuchen Sie nie, die Akkus zu 6ffnen, da sie chemische Substanzen enthalten. Im
Falle eines Lecks vermeiden Sie bitte den Kontakt mit Haut, Augen, Nase und Mund.
Sollte die AkkuflUssigkeit auf besagte Kérperteile gelangen, spulen Sie die
betroffene Stelle 20 Minuten lang mit flieBendem Wasser ab und suchen Sie
unverzuglich arztliche Hilfe. Reinigen Sie das Produkt mit Saugpapier oder einem
trockenen Tuch, und wenden Sie sich an Ihren Fachhandler bezlglich Ersatzakkus.

Hiermit erklart ATLINKS EUROPE , dass der Funkanlagentyp DECT der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter
der folgenden Internetadresse verfligbar: www.swissvoice.net

Maximale Ausgangsleistung (Netzwerkendstelle): 24dBm
Frequenzbereich: 1880-1900MHz

Swissvoice Xtra 3155
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19. UMWELT

Ef Dieses Symbol bedeutet, dass ausgediente Elektrogerate getrennt vom
normalen Hausmdull zu entsorgen sind. Die Europaische Union hat ein
mmmm spezielles Sammel- und Recycling-System eingeftihrt, fur welches die
Hersteller verantwortlich sind.

Das Gerat wurde aus hochwertigen Materialien und Komponenten gefertigt, die
recycelt und wiederverwendet werden kénnen. Elektrische und elektronische
Gerate enthalten Teile, die fur ihre korrekte Funktion eine Gesundheits- und
Umweltgefahr darstellen kénnen, wenn sie nicht richtig gehandhabt und entsorgt
werden. Wir bitten Sie daher, Ihr ausgedientes Gerat nicht im normalen Hausmull
zu entsorgen.

Falls Sie der Besitzer des Gerats sind, mussen Sie es zu einer geeigneten Sammelstelle
vor Ort bringen, bzw. zum Handler, bei dem Sie das Gerat erworben haben,
zurickbringen.

- Sollten Sie ein professioneller Nutzer Sein, befolgen Sie bitte die Anleitungen lhres
Lieferanten.

- Sollten Sie das Gerat gemietet haben, wenden Sie sich bitte an Ihnen
Dienstanbieter.

Da sich ATLINKS fur die Erhaltung der Umwelt einsetzt, haben wir dieses Gerat mit
einem Stromschalter versehen, um fir bessere Energieeffizienz zu sorgen. Die
Vorteile umfassen nicht nur einen sehr geringen Stromverbrauch, sondern auch ein
kompakteres Format als herkémmliche Gerate mit Stromversorgung, die friher
verwendet wurden.

Die in Ihrem Telefon verwendeten Akkus (falls das Gerat Gber Akkus verfligt) mussen
entsprechend den geltenden Umweltschutzverordnungen entsorgt werden.
Befolgen Sie bitte alle 6rtlichen Verordnungen.

Bringen Sie die Akkus zu lhrem Handler zurlick bzw. bringen Sie zu einem
zugelassenen Recycling Center.

Helfen Sie uns, die Umwelt, in der wir Leben, zu schiitzen!
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ATLINKS

147 avenue Paul Doumer
92500 RUEIL-MALMAISON Frankreich
RCS Nanterre 508 823 747
WWW.swissvoice.net

Swissvoice ist eine Marke von Swissvoice International SA.
©swissvoice International S.A. — Vervielfaltigung verboten.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die technischen Daten
seiner Produkte zu andern, um Verbesserungen durchzuflihren
oder den neuen Richtlinien zu entsprechen.
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